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GB DESCRIPTION

Motor unit

Pulse button
Turbo button

Bowl (600 ml)
Bowl drive shaft
Crushing knife
Whisk stick

Hand blender
Accessory adapter

0 Measuring cup

UA Onuc

8.

9.

NogprwbdE

Biacik 3 aBuryHom

KHonka iMnynbCHOro pexumy

KHonka Typ6o

Yawa (600 ml)

MpwuBig Yawi

Hixx ons 3gpiOHOBaHHS

Hacapgka anst 36vBaHHA Ta 3MilLyBaHHS
PiAKNXNPOAYKTIB

BneHpep, Wo 3aHyproeTbCS
MepexigHuk anga Hacagku

10. MipHa cknsiHka

EST KIRJELDUS

8.

9.

Nogkrwdbr

Mootoriosa

Impulssreziimi nupud

Turbo nupud

Anum (600 ml)

Anuma ajamiosa

Viilutamistera

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Sisselaaditav blender

Otsaku lUleminekuosa.

10. M&6tendu

LT APRASYMAS

'—‘OPONFD@P.W!\’!—‘

Korpusas su varikliu

Impulso rezimo mygtukai

Turbo rezimo mygtukai

Maisto ruoSimo indas (600 ml)

Indo pavara

Smulkinimo peilis

Skysty produkty maiSymo ir plakimo antgalis
Rankinis maiSytuvas

Antgalio tarpiné

0 Matavimo indas

RO DETALII PRODUS

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Partea motorului

Modul cu impulsuri

Modul cu turbo

Vas (600 ml)

Mecanism de actionare pentru vas

Cutit pentru maruntire

Duza pentru agitare si amestecare a produselor lichide
Blender de alimentare

Adaptor pentru duze

0. Pahar gradat
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RUS YCTPOMCTBO U3AENUA

Nouo,rwbhE

8.
9.
10.

MoTtopHas 4actb

KHonka BKMoYeHnst / UMMyNbCHOrO pexuma
KHnonka pexunma «Typbo»

Yawa (600 mn)

MpuBog vaum

Hox ons namenbyeHus

Hacagka ans B36uBaHNA 1 CMELLMBaHUS XUOKNX
NpOAYKTOB

Hacapgka-6bneHaep

[NepexoaHuk ans Hacagkun ons B3duBaHus
MepHbIn cTakaH

KZ CUNMATTAMA

Nough,rwbdE

8.
9.
10.

KosranTkpbiw 6enik

MmnynbcTik pexum 6atbipmanapsl
Typ6o pexum baTtbipmanapsbl
LLapa (600 ml)

LLlapaHbIH xeTeri

¥caKkrayFa apHarfaH nbiwak
Cyliblk eHiMaepai nicyre xaHe apanacTblpyra
apHarnfaH KoHablpma

Kon 6nengepi

KoHablpmara apHanfaH eTnenik
©Onweyiw cTtakaH

LV APRAKSTS

H©P°N9’S”J>PONP

0

Motora dala

Impulsu rezima pogas

Turbo reZima pogas

Kauss (600 ml)

Kausa pievads

Nazis sasmalcinasanai

Uzgalis Skidro produktu putoSanai un samaisiSanai
Rokas blenderis

Pareja uzliktnim

Mertrauks

H LEIRAS

BOONOGOAMWNE

0

Motorhaz

Impulzus Gzemmaéd gombok

Turbo tzemmaod gombok

Csésze (600 ml)

A csésze meghaijtdja

Apritd kés

Felver6 és folyékony élelmiszert keverd tartozék
Mer0l6 blender

Ratét-6sszekapcsolé elem

. Mérépohar

BUDOWA WYROBU

Cze$¢ silnikowa

Przyciski impulsowego

Przyciski turbo

Misa (600 ml)

Naped misy

N6z do rozdrabniania

Koncéwka do ubijania i mieszania produktéw ptynnych
Blender reczny

Adapter do koAcowki

Kubek mierniczy
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DE AUSRUSTUNG DES ARTIKELS

1. Motorteil

2. Einschalter / Impulsbetrieb

3. TURBO-Funktion

4. Schussel (600 ml)

5. Schisselantrieb

6. Schneide fir Zerkleinerung

7. Rihr-/Schlagbesen fir flissige Produkte
8. Standmixer-Einsatz

9. Adapter fur den Schlagbesen

10. Standmixer-Behalter

mm
385
" - Nominal Power 400 W
220- 240V ~ 50 Hz HomuHanbHasa MowHocTk 400 BT 1.2/1.3 kg - 52
Knacc 3awuThbli | Max. Power 1000 W
Makc. MowHocTtb 1000 BT 52
: & °
3
10 S
1 o
4
4 8 7
9
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your blender to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before the first switching on check that the voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your house.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit
IS not intended for industrial and commercial use, and also for
use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

. Do not use outdoors or in damp area.

. Always unplug the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory or
mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance
and its cord out of reach of children.

. Children must be under control in order not to be allowed to play
with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.
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In case of power cord is damaged, its replacement should be

done by the manufacture or service department or the other

high-skill person to avoid any danger.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

. Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

. When you have finished, before extracting the products and tips,
unplug the appliance and wait until the motor.

. WARNING:The blades are extremely sharp and therefore
dangerous. Handle with caution!

- WARNING: It is prohibited to overfill the unit or use it without
ingredients. Do not exceed the continuous operating time.

. Never place hot ingredients into the bowl(> 70 °C).

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest
service center.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for
at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless
such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

¢ Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the following
format XX. XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX is the year of
production.

PREPARATION FOR OPERATING

e Prior to initial use wash all removable parts with warm water with cleansing agent and dry up carefully. Wipe the
outside of the motor base with moist tissue.

e Itis strongly prohibited to immerse the motor base into any liquids and/or to clean it with water.

IMMERSION BLENDER

e This unit is ideal for making cream soups, sauces and dressings, baby food, and also for blending various cocktails.

¢ Place the immersion blender on the motor base.

e To prevent splashing, immerse the blender into products to be blended prior to switching it.

CHOPPING BLADE / MINI-CHOPPER

e Mini-chopper is ideal for chopping greenery and vegetables, cheese, majority of nuts, dried fruits. Hard products,

such as meat, onion, carrots, need to be cut before processing. Nutshells must be removed, meat must be

separated from bones and tendons.

The chopper is not suitable for crushing ice and chopping hard products, such as coffee grains, nutmegs, cereals.

Caution! The chopping blade is very sharp! Hold the blade by the top plastic area only!

Place the blade on the central finger in the jar.

Add ingredients into the jar.

Cover the jar with the drive.

Place the motor base into the jar drive until tightened.

While chopping, hold the motor base with one hand, accessory jar — with the other hand.

When finished, remove the motor base first.

Then remove the jar drive.

Remove the blade carefully.

At this point you may remove chopped ingredients from the jar.

ACESSORY FOR WHISKING / LIQUID PRODUCTS BLENDING

e Use the whisk for creaming, eggbeating, desserts blending. Never use this accessory for kneading.

¢ Insert the accessory into adapter and place them on the motor base.

e Prior to start processing, immerse the whisk into the jar with ingredients. Start processing at low speed.

OPERATION

e Make sure you have assembled the unit completely and in a proper way.

e Plug the unit to power supply.

e The blender is equipped with “TURBO” mode. Press and hold TURBO button to increase the power in maximum. To
return to normal speed, release the button.

PULSE MODE

e Press and hold the pulse button. The unit will operate while the button is held pressed.
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FOOD MAXIMUM QUANTITY MAXIMUM TIME, sec
Almonds 100 g 15
Boiled eggs 200 g 10
Breadcrumbs 20 g 15
Garlic 150 g Pulse
Gruyere 100 g 15
Hazelnuts 100 g 15
Ice cream 200 g 20
Light Batter 0.4 L 15
Onions 200 g Pulse
Parsley 30 g 10
Pepper 0.2 g 30
Shallots 200 g Pulse
Spice 0.2 g 30
Meat 150-200 g 15
Ice 200 g Pulse

NOTE: continuous operation time of the processor must not exceed 1 minute, rest time between operation
must be at least 4 minutes.

It is strongly prohibited to remove any of accessories while the unit is operating.

CLEANING AND CARE

Switch off and unplug the appliance.

Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water
after each use. Dry all accessories with a clean soft cloth.

Wipe the housing with a damp cloth.

Do not use scouring pads, abrasive and harsh detergents.

STORAGE

Be sure that the appliance is unplugged.
Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.
Keep the appliance in a dry clean place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment
which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOOCTBO MO 3KCIMIYATALUM
MEPbI BE3OINACHOCTHU

BHuMaTenbHO npoynTtanTte OaHHY  UHCTPYKUUIO  nepen
aKkcnnyataumen npubopa BO n3bexaHMe MNONMOMOK  MNpu
NCNONb30BaHUN.

[Mepen nepBoHa4vanbHbIM BKITHOYEHNEM npoBepbTE,
COOTBETCTBYIOT JIN TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKU, YKa3aHHble Ha
N3gennn napamMmeTpam SN1EKTPOCETMU.

HenpaBunbHoe obpaljeHne MOXeT npuMBEeCcTM K MOSIOMKE
n3genusi, HaHecTu martepuanbHbin ywepb 1 NpUYMHUTL Bpen
340pPOBbLI0 NMosib3oBaTens.

[Mpnbop npegHasHavyeH OAns UCNofb30BaHUS TOMNLKO B ObITOBbIX
Uensax corfiacHo pgaHHoMmy PykoBoacTBY NO  3Kchfiyatauuu.
[Mpubop He npegHasHayeH AOnNs  MNPOMbILWSIEHHOIO WU
KOMMEPYECKOro NpMMeHeHus, a Takke ans NCnosib30BaHUS:
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— B KYXOHHBbIX 30Hax Afid nepcoHana B MarasumHax, oducax u
NPOYMX NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSX;

— B (pepmMepcKkmx gomax;

— KNMIMEHTAaMMU B TOCTUHMUAX, MOTENsX, MNaHCuUOHaTax W OpYyrnx

MOXOXNX MECT MPOXNBAHUSL.

. He wucnonb3oBaTb BHe [MOMEWEHUA UMM B  YCHOBUAX
NOBbLILLUEHHOWN BAXHOCTMW.

. Bcerga oTkno4ante YCTPOMUCTBO OT 3MeKTpoceTu nepes
cbopkon, pa3bopkon U OYUCTKOW, unNn ecnn Bbl ero He
ncrnonb3yerTe.

. Bo un3bexaHne nopaxeHna - ANEKTPUYECKUM  TOKOM U
BO3ropaHus, He nMorpyxanWte MOTOPHYKO 4YacTb B BO4Yy WNu
OpYyrue XnakocTu U He noacTaBnsnTe ee nNog CTpyko Boabl. Ecnn
9TO CNy4YUsiocb, HEMEeASIeHHO OTKIYNTEe YCTPOUCTBO OT
9NIeKTpoceTn W, Mpexpge Yem nMonb3oBaTbCd WM  Janblie,
npoBepbTe pPaboToCnoCcObHOCTL M Oes3onacHoCcTb npubopa y
KBanMOUMPOBAHHbLIX CNEeLNarnmcToB.

. [lpnbop He npegHasHadeH AN MUCNOMb30BaHUA  NULAMMU
(BKNoYaa geten) ¢ NOHMXKEHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHbIMU
NN YMCTBEHHbLIMU CMOCOBHOCTAMW UNU NPU OTCYTCTBUWN Y HUX
XU3HEHHOro orbiTa UM 3HaHWW, eCrin OHW He HaxoOdATca non
NPUCMOTPOM UMM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbLI 00 MCNONb30BaHUU
npubopa nMLom, OTBETCTBEHHLIM 3a NX Be30MacHOCTb.

. [1pnbopbl MOryT MCnNoNbL30BaTbCA NMUAMM C OrPaHUYEHHbLIMU
do13nyecKkMmMm, CEHCOPHbIMN UK YMCTBEHHbLIMU CMIOCOBHOCTAMM
MNn  OTCYTCTBMEM ONblTa W 3HAHWW, €Cnn  OHU  Oblnn
NPOMHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTENBHO 6e3onacHoro
ncnonb3oBaHus nNpubopa U ecrim OHW MOHUMAIKT CBSI3aHHblE C
9TUM OMNacHOCTMN.

. OTOT NpMbOp He OOMMKEH WUCNoNb3oBaTbCA AETbMWU. XpaHuTe
npnbop 1 ero WHyp B HEQOCTYMNHOM AN AeTen MecTe.

. [leTn fomkHbl HAaXoANTLCA NO4 NPUCMOTPOM ANA HeaonyLweHnd
nrp ¢ Npudopom.

. He ocTtaBnsante BknoveHHbIN npndop 6e3 npucmoTpa.

. He ncnonb3ynte npuHagnexHoCcTu, He BXOASLIME B KOMMMEKT
NOCTaBKM.
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[Mpn noBpexageHun LIHypa NUTaHna ero 3ameHy, Bo usbexaHue

OMacHOCTU, AOOMMKHblI MPOU3BOAUTbL WU3rOTOBUTESNb, CEPBUCHAS

cnyx6a nnn nogobHbIn KBanUUUMpPOBaHHbLIN NepcoHarnn.

. Cnegute, 4TOOLI LWIHYP NUTAHUA He Kacancsa OCTPbIX KPOMOK U
roOpsA4nX NOBEPXHOCTEWN.

. [1pn oTknNoYeHnn npubopa OT ANEKTPOCETU HE TAHUTE 3a LLUHYP
NnTaHus, beputecb 3a BUNKY. He nepekpyyunBamTe U HU Ha 4TO
He HamaTbliBauTe ero.

. [0 3aBeplieHnn paboTbl, Npexae, Yem U3BriekaTb NPOAYKTbl U
Hacagku, OTKIYMTE Npubop OT 3NIEeKTpoceTn U A0XAUTECH
NOJSTHOM OCTaHOBKM 3neKTpoaBuraTens.

. BHUMAHWE: PexyLine ne3susa o4eHb OCTpble U NpeacTaBndaoT
onacHocTb. ObpallanTecb C HUMU KpamHe OCTOPOXKHO!

. BHUMAHWE: 3anpeweHo nepenonHATe  npubop  wnu
ncnonb3oBatb ero 6e3  npoayktoB. He  npeBblwanTe
O0MyCTUMOE BPEMSA HENPEPLIBHOW paboThl.

. He nomewanTte B yawy ropsadmne nurpeaneHTtol (> 70 °C).

e He nbiTaTtecb camMOCTOATENBbHO PEMOHTMPOBaTb NPMBOP MNu 3ameHsTb Kakme-nnbo getanu. Mpu obHapyxeHun
Henonagok obpawanTtech B 6nvxkanwmnii CepBUCHbBIN LEHTP.

e Ecnu unsgenve HekoTopoe Bpemsi Haxoaurnocb npu Temnepatype Hwke 0°C, nepepn BKMAYEHMEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MeHee 2 YacoB.

e [lpomsBoguTtens octaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 [OMNOMHUTENBHOrO YBEOOMIEHUS BHOCUTb HEe3HauMTerbHble
NU3MEHEHNST B KOHCTPYKUMIO U3Oenusi, KapAuHanbHO He Bnudlwme Ha ero 6e3onacHoOCTb, paboTocnocobHOCTb 1
hYHKLMOHAmNbHOCTb.

e [laTa npou3BOACTBa ykasaHa Ha u3genuu U/unmM Ha ynakoBKe, a Takke B COMpOBOAMTENbHOW AOKYMeHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe uUudpbl «XX» — 3TO Mecsdl NPOW3BOACTBA, criefylolime 4veTbipe UmMdpsbl
«XXXX» — 3T0 rog Npon3BoACTBA.

NnoaAroToBKA K PABOTE

¢ [lepen nepBoHavarbHbLIM UCNOMbL30BaHUEM BbIMOWTE BCE CbEMHbIE 4YacTU TensioM BOAOW C MOWLLMM CPeacTBOM U
TwaTenbHO npocywnte. MOTOPHYHO YacTb CHapyXu NPOTPUTE MSAMKOM, Crerka BNaXKHOW TKaHbHO.

e 3anpeLiaeTcs NOrpyxaTb MOTOPHYHIO 4YacTb B NHOObIE XXMAKOCTU U MbITb €€ BOAOW.

HACALKA-BINNEHOEP

e breHaep vaeanbHO NOAXOAUT ANS NPUTOTOBIIEHUSA CYMOB-MOPE, PasfuUyHbIX COYCOB U NOAMMB, a Takke AETCKOro
NUTaHWs, CMEeLUMBaHUS pa3HOOOpa3HbIX KOKTENNEN.

e Bo u3bexaHue BbINNecKUBaHUA cCMecHu, nepen BKIOYEeHUWEM norpy3ute OneHaep B CMellMBaeMmble
NPOAYKThI.

e YCTaHOBMWTE MOrpyXHOM GneHaep Ha MOTOPHYIO YacTb, AN UKcaL MM NOBEPHUTE MO YacOBOW CTPerke 4o yrnopa.

HOX ONnA NSMEJbYEHUA NMPOAYKTOB / MUHN-USMEJIBYNTESb

e MuHKU-M3MenbunTENDL MAEANbHO NOAXOAUT AN MU3MENbYEHUs 3efleHN U OBOLLEM, Cbipa, OOMbLUMHCTBA COPTOB

opexoB, cyxodpykToB. KpynHble NpoAayKTbl, Takme Kak MsCO, Cbip, YK, MOPKOBb MpeABapUTENIbHO HeoBbXoaumMo

Hape3aTb. C 0pexoB yganuTb CKOpIyny, MsiCO OTAENUTb OT KOCTEN U CYXOXUITUNA.

M3menbuntens He NoaxoauT ANA  KOMKW NbAa, U3MEerbYeHUsl OYeHb TBepAblX MPOAYKTOB, TakUX Kak KOenHble

3epHa, MyCcKaTHbIN OpeX, 3Maku.

BHumaHwue! Jle3sue Hoxa ansa namenbyeHns odeHb octpoe! [epxute TOMbKO 3a BEPXHIOK NNacTUKOBYIO YacTb!

MomecTnTe HOX ANSA N3MENbYEHUSI HA LEHTPanbHbIA WTUAT Yawun.

3arpysnTte B Yalwly NpoayKTbl.

HakponTte yawy npusogoM yaiwuum. [ns dukcauum npusona noBepHUTe ero 4o yrnopa.

B npouecce namenb4yeHus ogHOWM PYKOM OEPXUTE MOTOPHYIO YacTb, APYror — Yally Hacagkvy ansg naMmenbyeHus.

[anee oTcoeguHuTe NpMBOA YaLu.

OCTOpPOXHO BbIHbTE HOX ANSA U3MeNbYEHUS.

Tornbko nocre aToro BbINOXUTE U3MENbYEHHbIE NPOAYKTbLI U3 Yallun AN U3MenbyYeHus.
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HACALKA 0J1A BSBMBAHNA / CMELUMBAHUNA XUOKUX NMPOAYKTOB

e lcnonb3ynte BEHYMK AN B3OMBAHMS CIIMBOK, SIMYHBLIX OEnKoB, pasnuuyHbiX AecepToB. HM B koem crnydae He
UCNoNb3ynTe 3Ty HacagKy Ans 3aMeLUMBaHUs KpyToro TecTa.

e BcTtaBbTe Hacaaky Ang B3buBaHWS B NEPEXOAHMK, 3aTeM YCTaHOBUTE HA MOTOPHYHO YacTb.

e [lepen Havanom paboTbl NOrpy3nTe BEHYUK B Yally cO B3BMBaeMbIiMU npoaykTamu. HaumHante paboTy C HU3KOWM
CKOpOCTH.

PABOTA

e YbBegutecnb, 4To cOOpKa Npon3BeAeHa NOSTHOCTBLIO N AOIMKHBIM 06pa3omMm.

o [logkntounte Npnbop K anekTpoceTu.

o bneHgep umeet pexum “TURBO”. Haxmute u yaepxusarite kHonky TURBO, 4T0GblI MakcumanbHO yBENWYUTb
MOLLHOCTb. [1nsi Bo3BpaTa B HOPMarbHbI peXUM, OTNYCTUTE ee.

MMMNYNbCHbIV PEXUM

e HaxmuTe n yaepxmBanTe KHOMKY MMMNYNbCHOrO pexumMa — 6nengep 6yaet paboratb 4o Tex nop, noka HaxaTa aTa
KHOmMKa.

o MakcumanbHoe Bpemsi
O6pabaTbiBaembIn MakcumanbHasa macca 9
npoAyKT | 06Bem HenpepbIBHOW 06paboTkn
(cek)
Mwunpanb 100 r 15
BapeHble anua 200 r 10
[MaHMpOBOYHbIE Cyxapu 20r 15
YecHok 150 r KopoTkumu Haxatmsamum
Opexmn 100 r 15
MopoxeHoe 200r 20
Ilerkoe Tecto 04 n 15
Tyk 200r KopoTkumu Haxatmsamum
MeTpywka 30r 10
Mepey 0,2r 30
Jlyk-wanot 200r KopoTknmun HaxaTmusmu
Mpunpasbl 0,2r 30
Msco 150-200r 15
Ileg 200 r KopoTknmu Haxatmsamu

NMPUMEYAHMUE: Bpemsa HenpepbIBHOM paboThl NpoLeccopa He AOMKHO NpeBbiwaTtbh 1 MUH., a nepepbIB Mexay

BKJTIOYEHUSAAMU — HE MeHee 4 MUH.

e 3anpellaetcsa cHMMaThb nobble NPUHaANEXHOCTN BO BpeMs paboTel npoueccopa.

O4YNCTKA N yxoa

¢ [locne okoH4YaHUs paboTbl BLIKMOYUTE NPUOOP N OTKIOYNTE Er0 OT ANEKTPOCETN.

e Cpasy xe (He 3amayvBas HagoMNro) BbIMOWTE BCE CbEMHbIE YACTM TEMSION MbIfIbHON BOAOW, NOCME Yero npoTpuTte
CYXUM YUCTbIM MOMOTEHLEM.

e MOTOpPHYIO YacTb NPOTPUTE MATKON BIIAXXHOW TKaHbHO.

¢ He ucnonbayinTe xecTkne rydoku, abpasmBHbIE 1 arpeCCUBHbBIE YNCTSALLME CpeaCTBa.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneMm ybeguTechb, UTO NPUOOP OTKIKOYEH OT SNEKTPOCETH.

e BoinonHute TpebosaHus pasgena OYNCTKA N YXOQ.

e XpaHute npubop B CyXOM YNCTOM MECTE.

%z

s [1aHHBI  CUMBON Ha M3OEnvKM, YnakoBke W/WMAM  COMpPOBOAUTENbHOW [AOKYMEHTauuu 03HadaeT, u4To
NCMONb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE U INEKTPOHHbIE U3OeNnus He AOMKHbl BblOpackiBaTbCsi BMEcTe C 0OblYHbIMM
6bITOBbIMM OTX0AaMW. VX cnepyeT caaBaTh B crieymanuanpoBaHHble NMyHKTbI npuemMa.

Ona nonyyeHuss OOMNOMHUTENbLHOW MHOPMauuM O CyLecTBylOWMX cucTeMax cbopa oTxodoB obpatuTech K
MECTHbIM OpraHam BnacTu.

MpaBunbHasa yTunusauma nomoxeT cbepeydb LiEHHbIE pecypchbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HEraTUBHOE BRUSIHUE
Ha 300pOBbEe OAEN N COCTOSIHME OKPYXKatoLen cpefbl, KOTOPoe MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HeMnpaBuiibHOIO
obpalleHust ¢ oTxogamu.

ﬂ IHCTPYKUIA 3 EKCMYATALLII

LWaHoBHUIA nokyneub! Mu BasuHi Bam 3a npuabaHHs npogykuii ToproBenbHoi Mapku SCARLETT Ta posipy go
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta HagiiHy pobOTy CBOEi NPOAYKLUii 3@ yMOBM OOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaraLii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTadii npogyKuii B mexax nobytoBux notpeb ta
OOTPUMaHHA NpaBui KOPUCTYBaHHSA, HaBedeHMX B NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 25 micauiB 3 gHs nepegadi
BMpOOYy KopucTyBayeBi. BUpobHMK 3BepTae yBary KOpUcTyBauiB, WO Yy pasi AOTPUMAHHS LMX YMOB, TEPMIH CITy>0Ou
BMPOOY MOXe 3HAaYHO MEPEBULLINTY BKa3aHUIN BUPOOHMKOM CTPOK.
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3AXOOU BE3INEKN

. YBaAXHO MpoynTamTe JaHy IHCTPYKUiIO Mnepen ekcnsyartauieto
npunagy, wob 3anobirti nosIoMoK Npu BUKOPUCTAHHI.

. [lepen nepwum BMUKaAHHAM TMepeBipTe, 4YM BIgNOBILAKOTH
TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BUPOOY, MO3HaA4YeHi Ha Hakreuui,
napameTpam efneKkTpoMepeXi.

. HeBipHe BUKOpPUCTaAHHA MOXE NPU3BECTM OO0 MOSIOMKA BUPOOY,
3aBgatu  maTepianbHOro  ypoHYy Ta  WKOAM  340pOB’'H0
KopucTyBaya.

. Mpunag npusHavyeHUn OnNst BUKOPUCTAHHA TiNbKM B nobyToBMX
uinax. [llpunag He nNpu3Ha4YeHMW Ond NPOMMUCNOBOro  Ta
KOMEPLIMHOro 3aCTOCYyBaHHS, a TaKoX NS BUKOPUCTAHHA:

—Y KYXOHHMX 30Hax Ons nepcoHany B MarasmHax, odpicax Ta
IHLLNX BUPOBOHNYMX MPUMILLLEHHSAX;

—y dhepmepcCbkux byanHkKax;

— KNiEHTAaMW Yy roTendax, MoTensx, naHcioHaTax Ta IHLWKUX CXOXUX
MICLAX NPOXXMBAHHS.

. He BuKopuctoByBatu ro3a MPUMILLEHHAMM 4YM B yMOBax
NiaBULLEHOI BOSOrOCTI.

. 3aBXOW BigKNOYanTe MNPUCTPIK 3 ernekTpomMepexi nepen
oymLLEeHHAM, abo akwo By noro He BUKOPUCTOBYETE.

. oG YHUKHYTM nopasku enekTPUYHUM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He
3aHypronTe npunag y soay 4Yu iHLwWi piguHu.

. [lpynag He npusHayYeHUn ONA BUKOPUCTAHHA ocobamu (y Tomy
yucni - giten) 3 3HWKEHUMU  PIBUYHUMKU, CEHCOPHUMU YK
PO3yMOBUMMW 3i6BHOCTSIMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOIO
OO0CBIAY YM 3HaHb, AKLLO BOHW HE 3HaAXoA4ATbCA Mig Harnsgom ym
He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTAHHSA Npunagy ocoboto, Lo
Bignosigae 3a IxXHo 6e3neky.

. [lpynagamm MOXyTb KOopuCTyBaTUCA 0OCOBU 3 OBMeXeHUMU
diznyHNMK, YYTTEBMMU YN PO3YMOBUMU 34IOHOCTAMU, YN O0CcOoOMU
6e3 gocsigy 1M 3HaHb, AKLWO BOHWM OyNM NPOIHCTPYKTOBAHI LWOAO
6e3neyHoro BMKOPUCTAHHA Npunagy Ta po3yMiloTb MOB’SA3aHy 3
LM Hebesneky.

. Llem npunag He nNOBWUHEH BUKOPUCTOBYBATUCA  AOiTbMMW.
3bepirante npunag i MOro LWUHYp B HEOOCTYNHOMY AN AiTen
Micu,.
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. [iT NOBUHHI 3HaxoauUTUCbL N4 HarnNagoMm 3agns HeaonyuwleHHS
irop 3 npunagom.

. He 3anuwante yBiMKHEHUI npunag 6e3 Harnaay.

. He Bukopuctosymte npuHanNexHocCTi, WO He BXoAdATb Ao
KOMMIEKTY.

. Y pasi MOWKOMKEHHA Kabento >XMBMEHHS MOro 3amiHy, 3aans
3anobiraHHa Hebeaneui, MOBUMHEH 3OIMCHIOBATU BUPOOHUK,
cepsicHa crnyxba 4u noaidbHuM kBaniikoBaHM NepcoHarn.

. Cnigkynte, WOO6 WHYP XUBMNEHHA HE TOPKABCHA FOCTPUX Kpauok
Ta rapsiymx NOBEPXOHb.

. He TarHiTb, He Nepekpy4YynTe Ta Hi Ha WO HE HAMOTyUTe LWHYP
XUBJEHHA.

. HanpukiHui poboTn, nepLu, HXX BUTAraTn NPOAYKTU Ta Hacagkw,
BIOKNIOWITE Npunag 3 enekTpoMepexi Ta Oo4YeKkamTeca MOBHOI
3YNUHKN enekTpoasuryHa.

. YBAT'A:3HiMiTb Hacagky, HaATUCHYBLUM KHOMKWA Big €QHAHHS
HacagoK.

. YBATA: 3abopoHeHO nepenoBHIOBATH npunag abo
BUKOPUCTOBYBaTM Moro ©0e3 npoayktiB. He nepeBuwynte
OonycTumuin Yac 6e3ynmuHHol poboTn.

. He nomiwanTte y npouecop rapsdi iHrpegieHtn (> 70 °C).

¢ He HamaranTecsa caMoCTiNHO peMOHTYyBaTK npunag abo 3amiHoBaTh siki-HeOyab geTani. Npy BUABNEHHI Henonagok
3BepTanTecs B Hanbnvmx4ynin CepBiCHUN LEHTP.

e HAkwo BMpiO OeskMn Yac 3HaxoauBcs npu TemnepaTtypi Hwkde 0°C, nepen YyBIMKHEHHSIM MOro cnig BUTpUMAaTu y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

e BupoGHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 A0OAaTKOBOrO MOBIOMMEHHS BHOCWMTU HE3HA4YHi 3MiHW OO KOHCTPYKLIT
BMpOOY, L0 KapAUHaNbLHO He BMMBAKOTb Ha Noro 6e3neky, npaues3aaTHiCTb Ta PYHKLUiIOHANbHICTb.

¢ [laTta BMpoOHMLTBa Bka3aHa Ha BMpoOi Ta/abo Ha nakyBaHHS, a TAKoX Yy CYNPOBOKYIOUiN AOKyMeHTauii y dopmari
XX XXXX, ge nepwi ABi umdppu «XX» — ue Micsub BMPOOHUUTBA, HACTYMHI 4Yotmpu umdpm «XXXX» — ue pik
BMPOOHMUTBA.

e O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TEXHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHA BUKOPUCTAHHA [OesKuX HebesneyvyHux
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY OOnagHaHHi.

NiArotToBKA 0O POBOTHU

e [lepen nepwmM BUKOPUCTAHHAM BUMUIATE BCi 3HIMHI YacTMHW TEMOK BOAOHK 3 MUIOYMM 3acoboMm Ta peTenbHO
NpoCyWiThb iX. BiAcik 3 ABUryHOM 30BHI NPOTPITb M'AKOIO 3fierka BONOro TKaHMHOI.

e 3abopoHeHO 3aHyplOBaTH BiACiK 3 ABMIYHOM B OyAb-AIKy piAuHY Ta MUTU MOro BOAOHO.

BJIEHOEP WO 3AHYPIOETBLCAH

e bneHnpep igeanbHO NigxoguTb ANA NPUroTyBaHHSA CyniB-Mtope, PisHOMAaHITHMX COYCIB Ta NiASIMBKK, @ TaKOX OUTSYOro
XapyyBaHHs, 3MilLlyBaHHSA Pi3HOMaHITHUX KOKTENITIB.

e 3apns yHMKHEeHHS1 BUNNEeCKYBaHHSA CyMilli, nepea yBiMKHEHHAAM 3aHypTe GreHaep y NpoAayKTu, Lo noTpioHo
nepemiwarm.

HPXK OJ1A MOAPIBHEHHA MPOOYKTIB / MIHI-NMOAPIBHIOBAY

e MiHi-nogpibHoBay igeanbHO nigxoauTe AnS NOApiOHEeHHs 3eneHi Ta oBOYiB, cupy, binbLOCTI COpTiB ropixis,
cyxodpykTiB. Benuki npoayktu, Taki sik m'aco, cup, uMbyns, MopkBa nonepeaHbo HeobXigHO HapizaTu. 3 ropixis
BUOANUTY LLKapnyny, M'ACO BiJOKPEMUTU Bif KICTOK Ta CYXOXWUrb.

e [loppibHIOBa4 He MigxoouTb AN PO3KOMBaHHA Nboay, NOApiOHEHHsT AyXe TBepAuX NPOAYKTIB, TAKMX SK KaBOBI
3epHa, MyCKaTHWUI ropix, 3naku.

e YBara! Jle3o Hoxa Anst nogpibHeHHs1 fyxe roctpe! TpumanTe nuwie 3a BEPXHIO NNACTUKOBY YaCTUHY!

e [loknagiTe HixXX AN NoApPIGHEHHS Ha LeHTpanbHUM WTUET YaLui.

e 3aBaHTaxTe B Yally NPOaYKTU.
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Hakpuinte yawy npnBoaom yatdi.

B npoueci nogpibHeHHS oHiED pykoo TpuManTe BiACiK 3 ABUNYHOM, APYrok — Yally Hacaakv ans noapioHeHHs.

lMicna BUKOpPUCTaHHSA, B NepLUY Yepry Bia'eAHanTe BiACIK 3 ABUTYHOM.

[ani Big'eqHanTe npueig YaLui.

O06epexxHO BUAMITb HiXK 451 NOOPIOHEHHS.

Tinbkn nicnsa uboro BUAMITL NOAPIGHEHI NPoAYKTY 3 Yalli ANs NoApPIGHEHHS.

HACAIOKA OJ1A 3BUTTA / SMIWWYBAHHA PIOKUX NMPOOYKTIB

e BukopuctoByinTe BiHUMK Ons 30uBaHHA BepLUKiB, A€4YHUX OinkiB, pisHOMaHITHUX gecepTiB. B xogHomy pasi He
BMKOPUCTOBYWTE L0 HacaaKky Ans 3amillyBaHHSA KPyTOro TicTa.

e BcTtaBTe Hacagky ans 3buBaHHSA B NepexigHuK, NoTiM HacaaKy 3 NepexigHMKOM BCTaHOBITb Ha BIACIK 3 ABUI'YHOM.

e [lepen noyatkom poboTM 3aHypTe BIHYMK Yy 4Yalwly 3 npogykramu, wo Tpeba 36utu. MNounHanTe poboTy 3 HU3bKOT
LUBUAOKOCTI.

POBOTA

¢ [lepekoHanTecs, Wo 360pKa BUKOHAHA NMOBHICTIO Ta HANEXHUM YNHOM.

e [lig egHanTe npunag oo enekTpoMepexi.

e bneHgep mae pexum “TURBO”. HatucHite Ta ytpumyinte kHonky TURBO, wo6 MakcumansHo 36inbwutu
NOTYXXHICTb. [1N51 NOBEPHEHHS Y HOPMarbHWUIA PEXUM BignNycTiTb ii.

IMMYTNbCHUN PEXXM

e HaTucHiTe Ta yTpMMyWTe KHOMKY iMNYyNbCHOrO pexumy — Gnengep 6ygoe npautoBaty OOTW, MOKM HATUCHYTa LS

KHOMKa.

MakcumanbHuI Yac
MpoaykTn MaKcuman’bHa Maca / 6e3nepepBHOI 06PO6KHK
ob6’em
(cek)

Mwuraanb 100 r 15
BapeHi anus 200r 10
MaHipyBanbHi cyxapi 20r 15
YacHuk 150 r KopoTkMMUK HaTUCKaHHAMM
"opixum 100 r 15
MoposuBso 200r 20
Jlig 4 abo 5 kybukiB KopoTKMMW HaTUCKaHHAMMN
Jlerke TicTo 0,4 n 15
Lnbyns 200r KopoTKMMW HaTUCKAHHAMMN
MeTpywka 30r 10
MNepeupb 02r 30
LUnbynsa-wanot 200r KopoTKMMW HaTUCKAHHAMMN
Mpunpasun 0,2r 30
M'aco 150-200r 15
Nig 200r KopoTKkuMn HaTUCKaHHAMM

MPUMITKA: Yac 6esnepepBHOi pobOTM npouecopa He MOBMHEH nepeBuulyBaTM 1 XB., a nepepBa Mix

YBIMKHEHHAAMM — He MeHLue 4-X XB.

e 3abopoHseTbesa 3HIMaTK Byab-aKke npunagas nig vyac pobotu 6rneHgepa.

O4YMLLEHHA TA gornag

e HanpwikiHui poboTK BUMKHITL NPUNaa Ta BiAKMOYiTb NOrO 3 eNeKTpoMepeXi.

e BumuiiTe yci 3HIMHI YacTMHUW TENnoK MUMLHOK BOOOK BiApasy X (He 3amMo4vyouM HaJoBro), Micns 4Yoro nNpoTpiTh
CYXUM YUCTUM PYLLUHUKOM.

e Kopnyc npoTpiTb M'AKOK0 BOMOrOK TKAHUHOHO.

e He BrKOpUCTOBYWMTE XOPCTKi rybkun, abpasnBHi Ta arpecuBHi MuIoYi 3acobu.

3BEPEXEHHA

e [lepen 36epexeHHAM nepekoHanTecs, Lo Npunag BiaKmoueHn 3 eNekTpoMepexi.

e Bukonavite yci Bumoru posginy OUMWEHHA TA OO 1AL,

o 30epiraviTe npunag y CyxoMy YNCTOMY MicCLi.

X

= | leyi cmBON Ha BUPOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN JOKYMEHTaUii 03Ha4aEe, WO eNEKTPUYHI Ta eNEeKTPOHHI
BUPO6YU, WO BynK BUKOPUCTaHI, He MOBMHHI BUKMOATUCS Pa3oM i3 3BMYaiHUMK NoBYTOBMMM Bigxoaamu. Ix noTpi6Ho
34asaTu Ao cneuianizoBaHUX NYHKTIB MPUIAOMY.

[na oTpuMaHHSA OoAaTKOBOI iHGOpMaL,i WoAo iCHYHUMX cUCcTeM 300py BiAXOAIB 3BEPHITHCHA OO0 MICLLEBMX OpraHiB
BNaau.

HanexHa yTunisauis gonomoxe 36epertu LWiHHI pecypcy Ta 3anobirt MoXXNMBoMy HEraTUBHOMY BMJVMBY Ha 340POB’s
nogen i cTaH HaBKOMULLHBOIO CepefoBuLLA, SKUA MOXE BUHWKHYTW B pes3ynbTaTti HenpaBUbHOrO MOBOMKEHHS 3
Biaxoaamu.
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NANOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHbacbiHbIH, ©HIMIH caTbIn anfaHbiHbI3 YLWIH XaHe 6i3aiH koMnaHusara
ceHiM apTkaHbiHbI3 YywWwiH Cisre anfbic anTambi3. Icke narvganaHy HyckaynbifblHAA CypeTTenreH TexHUKanblK
Tanantap opblHAanfaH xarganaa, SCARLETT komnaHusCbl e3iHiH, eHiMAepiHiH >Xofapbl canacbl MeH CeHimai
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaH0acbIHbIH OyMbIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaxkaap weHbepiHge nanganaHfaH XXeHe icke nanganaHy
HyCKaymnblfblHOdA KEenTipinreH nanganaHy epexenepiH yCcTaHFaH Kkesge, OyMbIMHbIH Kbl3MeT Mep3iMi  OyiibiM
TYTbIHYLWbIFA TabbIC eTinreH kyHHeH 6actan 25 an kypanabl. ATanfaH wapTrap opblHAasnfFaH Xxarganaa, OymbIMHbIH
KbI3MeT Mep3imMi eHAIpyLli KepCeTKeH Mep3iMHEH anTapsiblKTal acybl MyMKIH €KeHiHe eHAipywi TyTbiHYLWbINapablH
HasapblH aygapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJIAPDBI

. [NNanganany kesiHge Oy3binMaybl YLWIiH Kypandbl KongaHydblH
anablHOa oCbl HyCKayabl biKblNnacrneH OKbIMN WhbIFbIHbI3.

. Anfalikbl  KocyadblH  anabiHAa  OYMbIMHbIH  TEXHUKAsbIK
cunaTTaMacbIHbIH, XancblpMagarsl, aneKkTp XywneciHge
KOPCETINreH napameTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPIH|I3.

. [dypbiccbi3 Kongay 6ynbiMHbIH OY3binyblHA SKENiN COfybl, 3aTTau
3MAH N KenTipin XeHe nanganaHyLblHbIH, AeHcaynbifbiHa 3USAH
TUMi3Yi MYMKIH.

-Acnan TeKk TYPMbICTbIK MakcaTTapga faHa nanganaHyra
apHanfaH. Acrnan eHepkKacCINTIK XXaHe cayga-caTTblK MakcaTbiHOa
KongaHyra, coHOaw-ak MblHa  XXepnepge — navpanaHyra
apHarnvaraH:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xoHe 6acka ga eHepKacinTiK YW-
Xannappgarbl KbI3METKepsiepre apHanfaH acym anMmakrapbiHAa;

— doepmepnepaiH ynnepiHae;

— KOHakyunepae, Mmotenbgepae, naHcuoHaTTapaa XaHe conapfa
yKkcac TyYpfblH Xawunapga KnuveHTTepdiH, navganaHybiHa
apHanmaraH.

. XXanpaH ThbIC He XKOFapbl AbIMKbINObI Xarganga
KongaHblnManabi.

. Erep KkypbinifblHbl NavganaHbanmTelH 6oncaHbl3, OHbl Taszanap
angblHOa SNeKTp XerniCiHeH apKallaH aXblpaTbin KONbIHbI3.

. ONEKTP TOrbl COFYbIHAH X8He OT LWbIfyblHAH aynak 0ony yLiH
acnanTbl cyFa Hemece backa CymblK 3aTTapfa MaTbipMaHbI3.

. [leHe, Xynke He Bonmaca akblfi-on KemicTiri 6ap, Hemece ochbl
KYPbINIFbIHBI  Kayinci3 namnganady yuwiH Taxipudeci meH 6inimi
XEeTKiNikcia agamgapablH  (COoHbIH  iWwWiHoe  6ananapablH)
kayincisgiri ywiH ayan 6epeTiH agam Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl NnanganaHy 6omblHWA Hyckay bepmece, onapabiH 6yn
acnanTbl KongaHyblHa bonvanasbl.
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Kypbinfeinapabl  douankanbik, CEHCOPIiblK HEMECe akKblf-oun
kabineTTepi LWeKTeyni Hemece Toxipubeci MeH 6iniMi  XOK
agamgap, erep ofiap KypbUIfbliHbl Kayincia nanganady Ttypanbl
HycKkay bepirnce xeHe onapmeH bannaHbICTbl KayinTepai TyciHce,
KongaHa anagpbl.
byn kypbinfbliHbl Oananap navganaHbaybl kepek. KypbinfbiHbI
XOHE OHblH CbiMblH 6ananapgblH KOMbl XeTNeuTiH Xepae
CakTaHbl3
bBananap acnanneH onMHamaybl YLWiH onapabl YHEMI Kagaranan
OTbIPY KEPEK.
TOKKa KOCbISiFaH acnanTtbl Kapaychbl3 KangbipMaHbi3.
XKeTkizinim XUHafbIHa KIPMEWTIH Kepek-Xapakrapabl
nanganaHdaHbI3.
KyaT 6aybl 6yniHreH xarganaa, katepaeH aynak 6ony ywiH oHbl
aybICTblpyabl eHAipyLi, CEPBUCTIK KbI3MET HEMECE COfaH yKcac
BiNiKTI KbI3METKeprep icke acblpyra THUicC.
KyaT ke3iHe KOCY CbIMbl ©TKIP XXUEKTepP MEH bICTbIK 3aTTapfa Tuin
TYpMayblH KagdararnaHbi3.
KyaT ke3iHe KOCY CbIMbIH TapTKblflaMaHbI3, LWMpaTnaHbl3 XXoHe
ellKaHgan 3aTka OHbl OpamMaHbI3.
YKYMBICTbI asikTaFraHHaH KeWiH, asblK-TYNiK NeH KoHAblpManapabl
anbin wWelKnac OypblH acnanTbl 3NeKTP XeniCiHeH aXXblpaTblHbI3
Oa, 9N1IeKTP KO3FanTKbIL TOJSbIK TOKTafaHLa KyTe TYPbIHbI3.
ECKEPTY:Cantamanapabl KocyaaH ewipy 6atblpmacbkiH 6achkin,
canTamMaHbl LUELUiH|i3.
ECKEPTY: AcnanTbl acbipa TOnTblpyfa HemMece a3blK-TYNIKCI3
nanganaHyfa TbiMbIM canbiHadbl. Y34IKCI3 XKYMbIC iCTeyre pykcaTt
eTifITeH yakbITTaH acblpbln XiDepMeHis.
[Mpoueccopabl bICTbIK a3blK-TYMik canmaHbi3 (> 70 °C).

KypbinfblHbl  ©3 OeTiHidwe >xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkpinbikTap nanga 6onca xakblH apagafbl CEpBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

Erep Oyibim Oipwama yakblT 0°C-TaH TemMeH TeMnepaTtypaga Typca, icke kocap angbiHaa oHbl kem gereHge 2 carar
Genme TemnepartypacbiHaa ycray Kepek.

OHaipywi ByMbIMHBIH KayincisgiriHe, XYMbIC ©HIMAININ MeH >XyMbIC MYMKiHOKTepiHe Tyberemni acep eTNewnTiH
Gonmallbl e3repictepi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTMNECTEH EHri3y KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablipagpl.

Kacan wbiFapbinFaH kyHi OymbiMga xeHe (Hemece) kKanTamaga, coHpamn-ak inecne kyxaTtramaga, XX.XXXX
niwiMiHOe KepceTinreH, MyHOarbl anfallkbl eki caH «XX» — acan LublFapbliiFaH anbl, Keneci Tept caH «XXXX» —
»acan LWblfapblfiFaH Xbibl.

X¥MbICKA OAUBIHOAY

EH anFaw peT nanpganaHap angeiHga 6apnblk anmansl 6enikTepai Xyfbil 3aT KOCbIIFaH Xblflbl CYMEH XyblHbI3 Aa,
9baeH KypraTbiHbI3. KosranTKbIw 6enikTiH CbIpTbIH CoN AbIMKbIN XXyMCakK LWybepeKneH CypTiHi3.
Ko3ranTkbiw 6eniKTi Ke3 KenreH cymblK 3aTTapfa 6aTbipyFa XaHe OHbl CYMEH XyyFfa TbIMbIM carnbiHaAbl.

BATbBIPBINTATbIH BITEHOEP
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e brieHpep e3be kexenepgi, Typni Ty34blkTap MEH ackaTblKTapAbl, CoOHAan-aKk 6ananap TafablH ganblHAAy YLiH, caH
anyaH Typni KOKTennbAepai apanacTtbipy YLUiH aca Konaunnbl.

e KocnanapabiH wauvkKanbIin TerinyiH 6onabipTnay yuiH, icke Kocy anabiHAa 6neHaepAai apanacTbipbinaTbiH
Tamak eHiMmAaepiHe 6aTbIPbIHbI3.

TAFAM ©HIMOEPIH ¥CAKTAYFA APHAJIFAH MbIWAK / LWAFbIH YATKBbILL

e LllafblH yaTKbIL acluen NeH KeKeHICTI, ipIMLUIKTI, XaHfaK TyYpnepiHiH KenwiniriH, KenTipinreH Xemic-XuaekTi ycakray
YLWiH ca konaunbl. ET, ipiMwik, nuas, cabi3 cuakThl ipi eHimaepai anabiH ana Typan any kepek. XKaHfakTblH, KabblfbiH
apLuy Kepek, eTTi cy/heri MeH CiHipiHeH axblpaTbin any Kepek.

e YaTKkblll My3[bl Xapy YLWiH, kode OsHAepi, MycKaT XaHfafbl, A9HAI AaKblngap CUSKTbl aca KaTTbl a3blk eHIMAEPiH

ycakTayfa xapamangbl.

Eckepty! ¥cakrayra apHanfaH nbllakTbiH Xy3i eTe eTkip! Tek ycTiHri nnactmacca 6eniriHeH FaHa ycTaHbI3!

¥cakrayfa apHanfaH MbllakKTbl LWapaHblH OpTaHfbl iCTiNiHE OPHATBIHbI3.

LLlapara asblk eHimAepiH canbiHbI3.

LLlapaHbl Wwapa xeTerimeH »xabblHbI3.

¥cakray kesiHae Oip KOnbIHbI30EH KO3FanTKbllW GenikTi, ekiHWi KonbiHpI30eH ycakTayfa apHanfaH KOHAbIpMaHbIH,

LapacblH yCTaHbI3.

ManganaHbin 6onFaHHaH KeniH eH BipiHLi Ke3ekTe KO3FanTKbiWw 6enikTi aXxblpaTbiHbI3.

CopfaH keliH WwapaHblH, XXeTeriH aXblpaTblHbI3.

¥cakTayra apHarnfaH MbllIaKTbl €MMNEeH LWblFapbIn anblHbI3.

Tek cogaH KewiH FaHa ycakTanfaH a3blk eHiMOepiH ycakTayFa apHarfaH wapagaH 6acka bigbicka canbin anbiHpi3.

C¥VbIK A3bIK ©HIMOEPIH LWAVKAYFA / APANIACTbIPYFA APHANFAH KOHOBIPMA

e DBbinfaybIWThl Kinerengi, XXyMblpKaHbIH, afblH, TYpSi TOTTi Tafamaapabl Wankan KenipLwiTy ywiH nanganaHbliHbi3. byn
KOHObIPMaHbl eLlKallaH Aa KaTTbl KaMbIp UMey YLWiH nanganadyra 6onmangpi.

e lllankayra apHanfaH KOHObIPMaHbl ©Thenikke KOHAbIPbIHBI3, COHOAM-ak eTneniri 6ap KoHObIpMaHbl KO3FanTKbIL
Genikke opHaTbIHbI3.

e Xymbicka Kipicnec yuwiH ObinFayblThl KeMipLITINETIH asblk eHiMaepi canbiHFaH wapara 6aTbipbiHbI3. YKYMbICTbI
TOMEH XblNgamabIKTaH 6acTaHbI3.

X¥MbICbI

o [lypbIC opi TUICTI TypAe KypacTbIpblfaHbIHa KO3 XXeTKi3iHi3.

e AcnanTbl 3NEKTp XeniciHe XanfaHbl3.

e bneHgepaiH “TURBO” pexumi 6ap (8-wi Tynmewik). KyaTTeinbifblH 6apbiHwa apTTeipy ywiH TURBO TynmewwiriH
Gacbin ycTan TypbiHbI3. KanbinTel pexvumMre opany yLiH OHbl 60caTbIHbI3.

MMMYNbCTIK PEXUM

o VMnynbCTiK pexuM TynMeLliriH 6acbiHbI3 Aa, ycTan TypblHbI3 — 6neHagep ocbl TynMeLlik 6acynbl TypFaHaa >XyMblC
icten Gepegi.

OHpeneTiH asbik EH ynkeH canwvarbl / EH y3akK y3aikci3 eHgey
Koenemi yakbITbl (CEK)

Bapam 100 r 15
[lickeH XXyMbIpTKa 200r 10
AyHgTyra apHarnfaH 20 © 15
KenTipinreH HaH
CapbimMcak 150 r Kpicka-kpbicka 6acy apkbinbl
JKaHfak 100 r 15
banmysgak 200r 20
My3s 4 Hemece 5 TekLle Kpicka-kpicka 6acy apkpifbl
YKeHin kamblp 0,4 n 15
Munas 200r Kpicka-kpicka 6acy apkbinbl
AKKenkeH 30r 10
Bypbiw 0,2r 30
Lanot nuassl 200r Kbicka-kbiCka 6acy apKbinbl
AckaTtblkTap 0,2r 30
ET 150-200r 15
My3s 200 r Kbicka-KbiCka Bacy apkblibl

ECKEPIM: TMpoueccopabiH y3aikci3 XyMbic icTey yakbiTbl 1 MMHYTTaH acnayfa Tuic, an icke Kocynap

apanbifblHAAFbI y3inic 4 MMHYTTaH KeM 6onmayfa Tuic.
o BrieHaep XyMbIC icTen TypraH Ke3ae ke3 KemnreH Kepek-apakTbl aFbiTbin anyfa ThifibiM canbiHabl.

TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

e XXyMbICTbl asiKTaFraHHaH KelniH acnanTbl LWipiHi3 Ae, OHbl ANEKTP XKeniCiHeH axblipaTbIHbI3.

e [lepey (y3aK yakbIT cynamacTtaH) Gapnblk anManbi-canmansl Gernuwekrepai cabbiHAbl Xbifbl CYMEH XYbIHbI3 [a,

Kypfak Tasa CynriMmeH CypTiHi3.

e KantamaHbl )Xymcak AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3.
o KaTkbin Xeke, KbIpFbILL XXaHe KYLUTI TasapTKbilW Kypangapabl navganaHoaHbI3.

CAKTAY

e Cakran Kosip angblH4a acnanTblH, 3M1EKTP XeNiCiHEH aXblpaTbliFaHbiHA KO3 XETKIi3iHi3.
o TA3ANAY XXOHE KYTIM ¥CTAY 6enimiHaeri Tanantapabl opblHAAHbI3.
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e AcnanTbl KypFaK Tasa )xepe CaKTaHbI3.

= OHimaeri, KopanTafbl >XOHe/HEMece KOoCbIMLIa KyXXaTTafbl ocblHAan ©enri  KonaaHbififaH 3NeKTpIik XaHe
3NEKTPOHAbIK OyibiIMAap Keaimri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre wbiFapbiiMaybl kKepek aereHgi 6ingipeai. Onapabl
apHawbl kabbingay GenimwenepiHe eTKi3y KaxeT.

KangbikTapabl XuHay >XyWenepi Typanbl KOocbiMWwa ManimeTTep any YLWiH Xeprinikti ©ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbiHbI3.

KangbikTapabl oypbiC Kagere xapaty 6afanbl pecypctapAbl cakTayfFa XaHe KangblkTapabl AypbIic
Wwblfapmay cangapblHaH ajaMHblH [eHcayrblfblHa >XOHe KopluafFaH opTaFa KeneTiH Tepic

acepriepaiH anablH anyra KeMekTeces,.

KASUTUSJUHEND

OHUTUSNOUANDED

. Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel.

. Enne teekannu esimest vooluvorku lllitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvorgu
andmetele.

. Vale kasutamine voOib pdhjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samulti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali
kooginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades.

. Arge kasutage seadet véljas.

. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle puhastamist ning
ajaks, mil seda ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ega teistesse vedelikesse.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud voéi vaimsed vdéimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad
ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voOimetega isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad
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vastavad kogemused ja teadmised, kui neid on instrueeritud
seadmeid ohutult kasutama ja nad moistavad sellega seotud
ohtusid.

. See ei tohi lapsed seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhe laste kaeulatusest eemal.

. Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega
mangida.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber
korpuse.

. On keelatud asetada koogikombaini korpust vedelikesse,
samuti ka pesta vees voi ndudepesumasinas.

. Arge piildke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. TAHELEPANU: Lo6iketerad on &armiselt teravad ja ohtlikud.
Kaituge nendega ettevaatlikult!

. TAHELEPANU: Keelatud on seadet liigselt taita voi kasutada
seda tlihjalt. Arge lletage seadme lubatud pideva t66 aega.

. Arge pange kuumi kéogikombain (> 70 °C) blenderi sisse.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

¢ Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei méjuta
selle ohutust, tddvdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed kaks
numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAMINE

e Enne esimest kasutamist peske koik lahtivbetavad osad sooja vee ja pesuvahendiga ning kuivatage hoolikalt.
Mootoriosa plihkige valjastpoolt puhtaks pehme, kergelt niiske lapiga.

¢ On keelatud uputada mootoriosa mis tahes vedelikesse ning pesta seda veega.

SAUBLENDER

e Blender sobib suureparaselt plireesuppide, mitmesuguste kastmete ja lastetoitude valmistamiseks, samuti erinevate
kokteilide segamiseks.

¢ Segu valjaloksumise viltimiseks pange blender enne sisseliilitamist toiduainete sisse.

TERA TOIDUAINETE PEENESTAMISEKS / MINIPEENESTI

e Minipeenesti sobib ideaalselt maitserohelise ja kodgiviljade, juustu, enamiku pahklite ja kuivainete peenestamiseks.
Suured toiduained nagu liha, juust, sibul ja porgand tuleb enne vaikesteks tikkideks ldigata. Pahklitelt eemaldada
koored, liha eemaldada luudest ja kdhredest.

e Peenesti ei sobi jadkuubikute purustamiseks, samuti vaga kdvade toiduainete nagu kohviubade, muskaatpahklite ja

viljaterade peenestamiseks.

Tahelepanu! Peenestamisnoa terad on vaga teravad! Hoidke seadet kinni ainult Glemisest plastosast!

Paigaldage peenestamisnuga mahuti kesktihvti.

Asetage mahutisse toiduained.

Katke mahuti ajamiga.
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Peenestamisel hoidke Uhe kdega mootoriosa, teisega mahutit, kuni toiduained on peenestatud.

Parast seadme kasutamist votke kdigepealt lahti mootoriosa.

Siis eemaldage mahuti ajam.

Votke ettevaatlikult valja peenestamisnuga.

Alles parast seda votke mahutist peenestatud toiduained.

OTSIK VEDELATE TOIDUAINETE VAHUSTAMISEKS / SEGAMISEKS

e Kasutage otsikut koore, munavalge voi erinevate magustoitude vahustamiseks. Mitte mingil juhul &rge kasutage
seda tiheda taina segamiseks.

¢ Paigaldage vahustamisotsik Gleminekuossa ja siis Ghendage see mootoriosaga.

¢ Enne kasutamist lUkake otsik mahutis sligavale vahustatavate toiduainete sisse. Alustage t66d madala kiirusega.

KASUTAMINE

¢ Veenduge, et seade on taielikult ja 6igesti kokku pandud.

e Uhendage seade vooluvdrku.

¢ Blenderil on reziim TURBO. Vajutage nupp TURBO alla ja hoidke see all, et vbimsust maksimaalselt suurendada.
Tavalisele reziimile tagasiminekuks vabastage nupp.

IMPULSSREZIIM

e Vajutage alla impulssreziimi nupp ja hoidke seda all. Blender t66tab nii kauni nupp on alla vajutatud.

Toi . Maksimaalne mass / Katkestamata to6tlemise
oiduaine ;
maht maksimaalne aeg (s)
Mandlid 100 g 15
Keedetud munad 200 g 10
Riivsai 209 15
Kyyslauk 150 g Kiired vajutused
Pahklid 100 g 15
Jaatis 200 g 20
Jaa 4 vdi 5 kuubikut Kiired vajutused
Kerge tainas 0,41 15
Sibul 200 g Kiired vajutused
Petersell 30g 10
Pipar 0,29 30
Sibul-shalott 200 g Kiired vajutused
Maitseained 0,29 30
Steik 150 —-200g¢g 15
Jaa 200 g Kiired vajutused

MARKUS: Protsessor ei tohi pidevalt té6tada iile 1 minuti, paus liilituste vahel peab olema vihemalt 4 minutit.

e Keelatud on vétta lahti mis tahes osa, kui blender td6tab.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Parast kasutamist lUlitage seade vélja ja eemaldage see vooluvdrgust.

e Peske kdik eemaldatavad osad kohe sooja seebiveega (mitte leotes kauaks), mille jarel kuivatage pehme kuiva
ratikuga.

e Puhastage valiskorpus pehme niiske lapiga.

e Arge kasutage kidrimisharja, abrasiivseid puhastusvahendeid ja organilisi lahuseid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

¢ Hoidke seadet kuivas puhtas kohas.

== Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi
tooteid ei tohi &ra visata koos tavaliste olmejaadtmetega. Need tuleb anda &ra spetsialiseeritud
vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jddtmete kogumise suUsteemidest pddrduge kohalike
vBimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja imbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika.
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. Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie
raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzéta rlpnieciskai vai komercialai izmantoSanai, ka ari
izmantosanai:

—veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;

—klientiem  viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas
apmesanas vietas.

. Neizmantot arpus telpam, ka ari paaugstinata mitruma
apstak|os.

. Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tiriSanas un ja Jus
to nelietojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un uzliesmosanas,
neievietojiet ierici tdent un citos Skidrumos.

. lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus)
ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai intelektualam
spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices lietoSana persona,
kura atbild par vinu drosibu.

. lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumu, ja tas ir tikusas instruétas par ierices droSu lietosanu
un izprot ar to saistitos riskus.

. So ierici nedrikst lietot bérniem. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

. Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici.

. Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices piegades
komplekta.

. BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificétam personalam
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. Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un

karstam virsmam.

Nevelciet, nepargrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

Aizliegts ievietot procesora korpusu jebkados sSkidrumos un

mazgat to ar ddeni vai trauku mazgajama masina.

. UZMANIBU: Griezéjasmeni ir loti asi un bistami. Esiet ar tiem
seviski piesardzigi!

. UZMANIBU: Aizliegts parpildit ierici vai izmantot to bez
produktiem. Neparsniedziet pielaujamo nepartrauktas darbibas
laiku.

. Nelieciet procesora karstus produktus (> 70 °C).

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

¢ Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas butiski
neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata XX.XXXX,
kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavo$anas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

e Pirms pirmreizéjas lietoSanas nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni un mazgasanas [idzekli un rapigi

¢ Aizliegts mérkt motora dalu jebkuros Skidrumos un mazgat to ar tdeni.

GREMDEJAMS BLENDERIS

e Blenderis ir ideali piemérots biezenzupu, dazadu méréu un bérnu baribas pagatavoSanai, dazadu kokteilu
sajaukSanai.

¢ Lai maisijums neiz$|aktos, pirms ieslégSanas iegremdeéjiet blenderi sajaucamos produktos.

NAZIS PRODUKTU SASMALCINASANAI / MINI SMALCINATAJS

e Mini smalcinatajs ir ideali piemérots zalumu un darzenu, siera, lielakas dalas riekstu veidu, zZavétu auglu
sasmalcina8anai. Lieli produkti, tadi k& gala, siers, sipoli, burkani, ieprieks ir jasagriez. Rieksti jaatbrivo no Caulas,
gala jaatdala no kauliem un cipslam.

e Smalcinatajs nav piemérots ledus skaldiSanai, loti cietu produktu, tadu ka kafijas pupinas, muskatrieksts, graudaugi,

smalcinasanai.

Uzmanibu! SmalcindSanas naza asmens ir |oti ass! Turiet tikai aiz aug$éjas plastmasas dalas!

Uzlieciet smalcind8anas nazi uz trauka centralo stieni.

lelieciet trauka produktus.

Traukam uzlieciet virst trauka pievadu.

SmalcinadSanas procesa ar vienu roku turiet motora dalu, ar otru — smalcinaSanas uzliktna trauku.

Péc izmantoSanas pirmam kartam atvienojiet motora dalu.

Talak atvienojiet trauka pievadu.

Piesardzigi iznemiet smalcinaSanas nazi.

Tikai péc tam iznemiet no trauka sasmalcinatos produktus.

UZLIKTNIS SKIDRU PRODUKTU PUTOSANAI / SAJAUKSANAI

¢ |zmantojiet putoSanas uzliktni putukréjuma, olbaltumu, dazadu desertu putoSanai. Nekada gadijuma neizmantojiet
So uzliktni cietas miklas miciSanai.

¢ levietojiet putoSanas uzliktni pareja, tad uzliktni ar pareju savienojiet ar motora dalu.

e Pirms sakt darbu iegremdégjiet putoSanas uzliktni trauka ar putoSanai paredzétajiem produktiem. Saciet darbu,
izvéloties mazu atrumu.

DARBIBA

e Parliecinieties, ka ierice ir pilnigi un pienacigi salikta.

e Pievienojiet ierici elektrotiklam.

e Blenderim ir rezims “TURBO”. Piespiediet un turiet pogu TURBO, lai maksimali palielindtu jaudu. Lai atgrieztos
normalaja rezima, atlaidiet pogu.

IMPULSU REZIMS

¢ Piespiediet un turiet impulsu reZima pogu — blenderis stradas tik ilgi, kamér bds nospiesta ST poga
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Apstradajamais Maksimala Maksimalais nepartrauktas
produkts masa / apjoms apstrades laiks (sek)
Mandeles 100 g 15
Varitas olas 200 g 10
Rivmaize 209 15
Kiploki 150 g Isiem piespiedieniem
Rieksti 100 g 15
Saldéjums 200 g 20
Ledus 4 vai 5 kubiki Isiem piespiedieniem
Viegla mikla 0,41 15
Sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Pétersili 309 10
Pipari 0,29 30
Salotes sipoli 200 g Isiem piespiedieniem
Piedevas 0,29 30
Steiks 150-200¢g 15
Ledus 200 g Isiem piespiedieniem

PIEZIME: Procesora nepartrauktas darbibas laiks nedrikst parsniegt 1 min., bet partraukums starp

ieslegSanam nedrikst but mazaks par 4 min.

» Aizliegts nonemt jebkadus piederumus blendera darbibas laika.

TIRISANA UN KOPSANA

e Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

e Uzreiz (ilgi nemércéjot) nomazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu ziepjadeni, péc tam noslaukiet ar sausu tiru
dvieli.

¢ Korpusu noslaukiet ar mikstu mitru lupatinu.

» Neizmantojiet cietus stk|us, abrazivos un agresivos tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla.

e Izpildiet sadalas TIRISANA UN KOPSANA prasibas.

e Glabdjjiet ierici sausa un tira vieta.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienemsanas punktos.

Lai iegtu papildu informaciju par esosajam atkritumu savak$anas sisttmam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noveérst iespé&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un
apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmagjj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

. PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

. Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikmems,
taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
Zonose;

— Ukininky namuose;
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— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir Kkitose
gyvenamosiose vietose.

. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam
drégnumo lygiui.

. Pries valydami prietaisg arba jo nesinaudodami visada isjunkite
Jl IS elektros tinklo.

. Siekdami iSvengti gaisro ar elektros nutrenkimo nenardinkite
prietaiso | vandenj bei kitus skyscCius.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig
turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir Ziniy
neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas asmuo.

. Prietaisu gali naudotis riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy
asmenys ar patirtie ir Ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo
supazindinti, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jei jie supranta su
Jo naudojimu susijusius pavojus.

. Sis prietaisas turi biti naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir
jo laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Vaikus reikia priziréti, kad jie nezaisty prietaisu. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

. Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmenu.

. Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas buvo pazeistas.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti
gamintojas, techninés priezilros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.

. Pasirlpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty
pavirsiy.

. Netraukite uz maitinimo laido, nepersukinékite ir nevyniokite jo.

. Baige darbg prieS iSimdami produktus ir antgalius iSjunkite
prietaisg is elektros tinklo ir palaukite kol elektros variklis visiskai
sustos.

. ]SPEJIMAS:Antgaliui nuimti paspauskite mygtukg antgaliams
atjungti.

. ]SPEJIMAS: draudziama perpilti jtaisg ar naudoti jj be sudétiniy
daliy. Nevirsykite nuolatinés eksploatacijos trukmes.

. Nedékite j virtuvés kombaing karsty ingredienty (> 70 °C).

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg palaikykite jj
kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.
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e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo saugums,
funkcionaluma bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu,
kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo
metus.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA

e Prie$ pirmagjj naudojimg iSplaukite visas nuimamas detales Siltu vandeniu su plovimo priemone ir kruop&ciai
iSdziovinkite. Korpusa su varikliu nusluostykite minkstu drégnu skuduréliu i$ iSorés.

e Draudziama nardinti korpusg j bet kokj skystj ir plauti jj vandeniu.

KOTINIS MAISYTUVAS

o MaiSytuvas idealiai tinka trintoms sriuboms, jvairiems padazams bei vaiky maistui pagaminti.

¢ Kad misSinys neiSsipilty, pries jjungdami plaktuva jmerkite jj j sumaiSomus produktus.

PRODUKTUY SMULKINIMO PEILIS / MINI-SMULKINTUVAS

e Mini-smulkintuvas idealiai tinka Zoleléms bei darZzovéms, sdriui, daigeliui rieSuty rdsiy, dziovintiems vaisiams

smulkinti. Didelius produkty gabaliukus (pav., mésa, sirj, morkas, svoginus) reikia i§ pradziy supjaustyti. RieSutus

reikia nulupti, iS meésos iSimti kaulus bei sausgysles.

Maisytuvas neskirtas malti ledg, smulkinti labai kietus produktus (pav., kavos pupeles, muskato rieSutus, séklas).

Démesio! Smulkinimo peilis yra labai a8trus! Laikykite peilj tik uz virSutinés plastikinés dalies!

Pastatykite smulkinimo peilj ant centrinio indo kaiScio.

Jkraukite j indg produktus.

Uzdenkite indag jo pavara.

|dékite variklj j indo pavarg ir pasukite kol pasigirs spragteléjimas.

Prietaisui veikiant viena ranka laikykite variklj, o kita ranka laikykite smulkinimo inda.

Baigus naudotis prietaisu visy pirma nuimkite variklj.

Po to nuimkite indo pavara.

Atsargiai iSimkite smulkinimo peil].

Ir tik po to perkraukite susmulkintus produktus i§ smulkinimo indo.

SKYSTUY PRODUKTUY PLAKIMO / MAISYMO ANTGALIS

e Naudokite plaktuvg grietinélei, kiauSiniy baltymams, jvairiems desertams suplakti. Draudziama naudoti §j antgalj
kietai teSlai maiSyti.

o |statykite plakimo antgalj j tarpine, o tarpiné su plakimo antgaliu po to uzfiksuokite ant variklio.

e Prie$ jjungdami plaktuvg, panardinkite jj j produktus, kitaip miSinys iSsilaistys. Produktus pradékite plakti zemu
greiciu.

VEIKIMAS

o |sitikinkite, jog maiSytuvas buvo surinktas taisyklingai ir iki galo.

e Jjunkite prietaisg j elektros tinkla.

e MaiSytuve yra TURBO rezimas. Noredami maksimaliai padidinti maiSymo galig, paspauskite ir laikykite §j mygtuka
paspaustu. Norédami grjzti prie normalaus greicio, paleiskite mygtukg TURBO.

IMPULSO REZIMAS ( PULSE )

e Paspauskite ir laikykite impulso rezimo mygtukg — maiSytuvas veiks tol, kol Sis mygtukas bus paspaustas

Apdorojami produktai | Maksimali masé/taris | Maksimali nepertraukiamo
veikimo trukmé (sek)
Migdolai 100 g 15
Virti kiauSiniai 200 g 10
Malti dziavésiai 20g 15
Cesnakai 150 g Trumpais paspaudimais
RieSutai 100 g 15
Ledai 200 g 20
Ledas 4 arba 5 kubeliai Trumpais paspaudimais
TirSta tesla 0,41 15
Svoglnai 200 g Trumpais paspaudimais
PetraZolés 30g 10
Pipirai 0,29 30
Askaloniniai esnakai 200 g Trumpais paspaudimais
Prieskoniai 0,29 30
Kepsnys 150 - 20049 15
Ledas 200 g Trumpais paspaudimais

PASTABA: variklio jkaitimui iSvengti nepertraukiamas maiSytuvo veikimo laikas neturi virSyti 1 minute, o
pertrauka tarp jjungimy turi bati ne trumpesné uz 4 minutes.
e MaiSytuvui veikiant draudziama nuimti nuo jo bet kokias detales.

VALYMAS IR PRIEZIURA
¢ Baige darbg iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kiStukg iS elektros lizdo.
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e Tuojau pat (neuzmirkydami ilgam) iSplaukite visas nuimamas dalis Siltu vandeniu su plovimo priemone, 0 po to
nusluostykite jas sausu Svariu rank$luosdiu.

e Korpusg nu$luostykite minkStu drégnu audiniu.

¢ Nenaudokite Siurks€iy kempiniy, Sveitimo ir agresyviy valymo priemoniy.

LAIKYMAS

e Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priéemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojandias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

KEZELESI UTMUTATO

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. A készulék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt miszaki adatok az elektromos haldzat
adataival.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz vezethet.

« A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato. A készulék nem
alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

— személyzet altal uzletek, irodak konyhai helyiségeben és egyeb
ipari helyisegben;

— farmhazakban;

—szallodak, motelek, panzidk, illetve egyeéb hasonlo szallas
vendégei altal.

.Ne hasznalja a készuléket hazon Kkivul, vagy nedves
korilmények kozt.

. Hasznalaton kivul és tisztitas kozben mindig flggetlenitse az
elektromos halozattol.

. Aramutés elkerulése céljabol ne eressze a készuléket vizbe
vagy mas folyadékba.

. A készuléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, erzéki vagy szellemi
képességli személyek (beleértve a gyerekeket is), illetve
tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek
felugyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek kioktatasban a
készulék hasznalatardl a biztonsagukért felelés személy altal.
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. A készllékeket elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességd,
illetve megfelelé tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd
személyek akkor hasznalhatjak, amennyiben kioktatasban
reszesultek a készulek biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban
vannak az ebbdl eredb veszélyekkel.

. Ezt a készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készuléket és
annak kabelét gyermekektdl elzarva kell tartani.

. A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a készulékkel valo jatszas
elkerulése érdekeben.

. Felugyelet nélkll ne hagyja a készuléket bekapcsolva.

. Ne hasznaljon géphez nem tartozo tartozekot.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszely elkerulése
érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a szervizkdzpont,
illetve hasonldan szakkepzett személyzet.

. Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felulettel.

- Ne huzza, tekerje a vezetéket.

. Miutan elvegezte a munkat miel6tt kivenné az élelmiszert és a
tartozékot, aramtalanitsa a keszuléket és varja meg, amig
teljesen leall a motor.

. FIGYELEM: Vegye le a feltétet, megnyomva a lekapcsolo
gombot.

. FIGYELEM: A készuléket tultolteni vagy uresen hasznalni tilos!
Ne hasznalja a készuléket folytonos mikodési uzemmaodban a
megengedettnel hosszabb ideig.

. Ne rakjon a konyhai szeletelégép forré hozzavalodt (> 70 °C).

¢ Ne prébalja egyedil javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltdk, bekapcsoldsa elétt legalabb 2 éran beldl tartsa
szobah&mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositdsokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikddéképességét, funkcionalitdsat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason taldlhatd, valamint a kisérd iratokban,
ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezd « XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

e ElIsd hasznalat el6tt mossa meg az 6sszes levehetd tartozékot meleg, mosogatdszeres vizben és szaritsa meg 6ket.
A motorhaz kilsejét térdlje meg puha, enyhén nedves tériékendével.

e A motorhazat barmilyen folyadékba meriteni, vagy vizzel mosni tilos!

RUDMIXER

e A rudmixer kivaléan megfelel leves-purék, kilénbdz6 szdészok és martdsok, valamint gyerekételek elkészitésére,
kaldnféle koktélok keverésére.

e Meritse a blendert az elkeverendd élelmiszerbe még mielétt bekapcsolna a késziiléket, kiildnben a massza
kifroccsen a tartalybol.

APRITOKES / MINI-APRITO

¢ A mini-aprit6é kivaléan megfelel zéldségek és zdld fliszerek, sajtok, legtdbb diéfajtak, aszalt gyimdlcsdk apritasara.
A nagyméretli éleimiszereket (hus, sajt, hagyma, sargarépa), apritas elétt el6z6leg darabokra kell vagni. A diét
megpucolni héjatdl, a hust levalasztani a csontrél és megtisztitani az intél.

e Az aprit6 nem haszndlhaté jégkocka darabolasara, nagyon kemény élelmiszerek (szemes kave, szerecsendio,
gabonafélék) apritasara.

e Figyelem! Az apritdkés pengéje nagyon éles! A késnek csakis a felsd miianyag részét fogja meg!
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Helyezze az apritokést a csésze kodzponti rudjara.

Helyezze az élelmiszert a csészébe.

Fedje le a csészét a hajtomuvel.

Helyezze a motorhazat a csésze hajtémiijébe kattanasig.

Az apritas folyaman egy kézzel fogja a motorhazat, masik kézzel az apritd ratét csészéjét.

Hasznalat utén, elsGsorban, valassza el a motorhazat.

Tovabba, valassza el a csésze hajtomvét.

Ovatosan vegye ki az aprité kést.

Csak ezek utan Uritse ki az apritd csészéjét a megapritott élelmiszertél.

HABVERO / KEVERO RATET FOLYEKONY ELELMISZEREK SZAMARA

e Hasznalja a habver6t tejszinhab, tojasfehérje, kiilénbdz6 desszertek veréséhez. Semmi esetre sem hasznalja ezt a
ratétet kemény tészta bekavarasara.

o Helyezze a ratétet az dsszekapcsold elembe, tovabba, a ratétet az dsszekapcsold elemmel egyitt helyezze a
motorhazra.

o Milkodés elétt helyezze a habver6t az élelmiszerrel megtéltott csészébe. Kezdje a miveletet alacsony sebességen.

MUKODES

e Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a késziilék teljes mértékben és helyesen lett 6sszeszerelve.

o Aramositsa a késziiléket.

e A rudmixer TURBO tGzemmédban is mikddik. Nyomja meg és tartsa lenyomva a TURBO gombot, hogy maximalisan
novelje a sebességet. Normal lzemmadba vald visszatérés érdekében engedje el a gombot.

PULZALO UZEMMOD

e Nyomja meg és tartsa lenyomva a pulzalé izemmaod gombot: a radmixer miikédni fog addig, amig a gomb le lesz

nyomva.

. . Maximalis tomeg / Folyton_os ,fgld_olg_ozés
Feldolgozandé termék . maximalis ideje
tirtartalom .
(masodperc)

Mandula 100 g 15

Fétt tojas 200 g 10

Zsemle panirozasra 209 15

Fokhagyma 150 g Révid nyomassal

Di6 100 g 15

Fagylalt 200 g 20

Jég 4 vagy 5 kocka Révid nyomassal
Konnyl tészta 0,41 15

Hagyma 200 g Révid nyomassal
Petrezselyem 30g 10

Paprika 0,29 30

Salot-hagyma 200 r Révid nyomassal
Flszerek 0,29 30

Szték 150 —-200¢g 15

Jég 200 g Roévid nyomassal

MEGJEGYZES: A processzor sziinet nélkiili miikédési ideje ne haladja meg az 1 percet, a sziinetelési idé:

legalabb 4 perc.

 Arudmixer mikodése kozben barmilyen tartozékot levenni réla szigoruan tilos!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Miutan elvégezte a munkat, kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket.

¢ Nyomban (nem aztatva) mossa meg a levehetd tartozékokat meleg, szappanos vizben, és térdlje meg szaraz, tiszta
torlékendbvel.

o A készllékhazat térdlje meg puha nedves téri6kendével.

 Ne hasznaljon suroloszert, surolé szivacsot és agressziv tisztitoszert.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z8djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

e Szaraz, hivos helyen tarolja.

X

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt villamos
és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis
befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes hatdsaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés kovetkeztében
felmerulhetnek fel.
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& MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA
. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in t|mpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare verificati daca caracteristicile tehnice
indicate pe produs corespund parametrllor retelei electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu este
destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte
incaperi de producere;

— ferme;

—clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

- Nu utilizati in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de
la reteaua electrica.

- Nu mtroducetl aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Tns& daca acest lucru s-a intamplat, deconectati imediat
aparatul de la sursa de alimentare si Tnhainte de a-I utiliza n
continuare, verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

. Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de cei fara experienta si
cunostinte, daca ei au fost instruiti privitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele aferente.

. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor.

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

. Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.
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. La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu.

. Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

. Pentru a preveni situatile periculoase, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparatii sau de personalul similar califica.

. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se referea muchii
ascutite si suprafete incinse.

. La deconectarea aparatului de la priza, nu trageti de cablul de
alimentare, trageti de fisa. Nu nepekpy4mBanTe si nici ca nu
HamaTblBaUTe.

. Dupa terminarea lucrului, inainte de a extrage produsele si
duzele, deconectati aparatul de la reteaua electrica si asteptati
pana cand motorul se opreste complet.

. ATENTIE: Lamele pentru taiere sunt foarte ascutite si pot fi
periculoase. Manipulati-le cu mare precautie!

. ATENTIE: Este interzisa umplerea excesiva a aparatului sau
folosirea acestuia fara alimente. Nu depasiti timpul maxim
admisibil de functionare neintrerupta.

- Nu amestecati in procesor ingredientele fierbinti (> 70 °C).

e Nu incercati sa reparat| aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. in cazul detectarii unor defectiuni,
adresati-va celui mai apropiat centru de deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Thainte de conectare acesta
ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,
care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

o Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format XX.XXXX,
unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul
producerii.

PREGATIREA PENTRU FUNCTIONARE

e Inainte de prima utilizare, spalatl toate plesele detasabile cu apa calda si detergent si lasati-le sa se usuce bine.
Sterge-ti exteriorul partii motorului cu o carpa moale si putin umezita.

o Se interzice introducerea partii motorului in lichide si spalarea acestuia cu apa.

BLENDER DE ALIMENTARE

¢ Blenderul este ideal pentru prepararea supelor - piure, diverselor tipuri de sosuri, precum si alimentelor pentru copii,
amestecarea diferitor tipuri de cocktail-uri.

¢ Introduceti duza in partea motorului pana cand se fixeaza printr-un clic.

e Pentru a evita varsarea amestecului, inainte de conectare introduceti blenderul in produsele amestecate.

MINI — DISPOZITIV DE MARUNTIRE

¢ Mini-dispozitivul este ideal pentru maruntirea verdeturilor si legumelor, cascavalului, majoritatea soiurilor de nuci,

fructe uscate. Produsele mari, cum ar fi carnea, cascavalul, ceapa, morcovul se recomanda a se taia in prealabil. Se

va inlatura coaja nucilor, se va scoate carnea de pe os si tendoane.

Mini-dispozitivul de maruntire nu se recomanda pentru maruntirea ghetii, maruntirea produselor foarte solide, cum ar

fi boabele de cafea, nucsoarele, cerealele.

Atentie! Lama cutitului pentru maruntire este foarte ascutita! Tineti doar de partea superioara din plastic!

Fixati cutitul pentru tocat pe boltul central al vasului.

Introduceti produsele in vas.

Acoperiti vasul cu mecanismul de actionare al vasului.

Introduceti partea motorului in mecanismul de actionare a vasului pana la fixarea acestuia.

in procesul de maruntire cu o mana tineti partea motorulw cu cealalta tineti vasul.

Dupa utilizarea, detasatl mai intai partea motorului.

Apoi scoateti mecanismul de actionare a vasului.

Indepartati cu grija cutitul pentru tocat.

Doar dupa aceasta scoatetl produsele tocate din vasul pentru maruntire.
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DUZA PENTRU AGITAREA / AMESTECAREA PRODUSELOR LICHIDE .

e Utilizati o corola pentru pentru agitarea friscai, albusurilor de ou, diverselor deserturi. In nici un caz nu folositi duza
pentru amestecarea aluatului tare.

e Conectati corola cu adaptorul.

o Fixati duza pe partea motorului

o Tnainte de 7 inceperea lucrului, introduceti corola in vas in produsele pentru agitare. Incepetl lucrul cu viteza redusa.

MODUL DE FUNCTIONARE

e Asigurati-va ca ansamblarea este realizata complet si Tn modul corespunzator.

e Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

e Apasati si tineti apasat butonul modului cu impulsuri - procesorul va functiona atat timp cat butonul este apasat.

Timp maxim admisibil
Produsul prelucrat Masa / volumul maxim pentru functionarea

neintrerupta (sec)
Migdale 100 g 15
Ou fiert 200 g 10
Pesmeti 209 15

Usturoi 150 g Prin apasari scurte
Nuci 100 g 15
Inghetat& 200 g 20
Aluat moale 0,41 15

Ceapa 200 g Prin apasari scurte
Patrunjel 30g 10
Piper 0,29 30

Ceapa - salota 200 g Prin apasari scurte
Condimente 0,29 30
Friptura 150 - 200 g 15

ATENTIE!: Timpul maxim admisibil de functionare neintrerupta a procesorului nu trebuie sa depaseasca 1

min., iar pauza intre conectari nu va fi mai mica de 4 min.

¢ Se interzice dezasamblarea accesoriilor in timpul functionarii procesorului.

CURATAREA S| INTRETINEREA

e Dupa utilizare, opriti aparatul si deconectati-l de la reteaua electrica.

e Imediat (fara inmuiere pentru o durata lunga de timp), spalati toate partile detasabile cu apa calda si sapun, apoi
stergeti-le cu un prosop curat.

o Stergeti partea motorului cu o carpa moale si putin umezita.

¢ Nu folositi bureti abrazivi, agenti de curatare abrazivi si agresivi.

PASTRAREA

o Inainte de a fi depozitat, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica.

« Respectati cerintele de la punctul CURATAREA S| INTRETINEREA.

e Pastrati aparatul intr-un loc curat si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice,
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare
specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obfine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseuirilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia, aby unikngC awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wiaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami pradu
elektrycznego.
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. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie
wyrobu, wyrzgdziC szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle i w
handlu, a takze do wykorzystania:

—w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikow;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC na zewnatrz pomieszczen Ilub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe przed montazem,
rozbieraniem | czyszczeniem albo gdy urzgdzenie nie jest
uz wane.

?/ unikngC porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie

olno zanurzac czesci silnikowej w wode ani innej cieczy oraz
n|e nalezy wstawiac jej pod strumien wody. Jesli tak sie stato,
natychmiast odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania i przed
dalszym uzyciem zwrocC sie w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie
dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych
specjalistow.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych
lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znaJdUJa sie one pod nadzorem lub nie
poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

. Urzgdzenia mogg byC uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
| rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.

- To urzadzenie nie powinno byC uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewod w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sg dotaczone do
zestawu.

. Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.
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. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i goracych powierzchni.

- Podczas odtgczenia urzgdzenia od sieci elektrycznej nie magnu
za przewod zasilajgcy, trzymaj za wtyczke. Nie ciggnij i nie
nawijaj przewodu sieciowego dookota niczego.

. Po zakonczeniu pracy, przed wyjmowaniem produktow i
koncowek, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania prgdem
elektrycznym i poczekac, az silnik catkowicie sie zatrzyma.

. UWAGA: Ostrza tngce sg bardzo ostre i niebezpieczne. Nalezy
obchodzic sie z nimi bardzo ostroznie!

. UWAGA: Zabronione jest przepetnianie urzgdzenia, jak rowniez
uzywanie go bez produktow. Nie nalezy przekraczac
dopuszczalnego czasu nieprzerwanej pracy.

. Nie nalezy umieszczac¢ w misie gorgcych sktadnikéw (> 70 °C).

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

e Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowalo sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w formacie
XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkcji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Przed pierwszym uzyciem umyj wszystkie zdejmowane czes$ci ciepta wodg z detergentem i doktadnie osusz.
Przetrzyj zewnetrzng obudowe czesci silnikowej migkka, lekko zwilzong szmatka.

¢ Nie wolno zanurza¢ czesci silnikowej w zadnych ptynach i my¢ jg woda.

BLENDER RECZNY

e Blender idealnie nadaje sie do gotowania zup przecieranych, réznych soséw, a takze zywnosci dla niemowlat,
mieszania réznych koktajli.

o W16z koncowke w czesé silnikowa i obracaj, az poczuje sie klikniecie.

¢ Aby unikng¢ rozlewania mieszanki, przed wtgczeniem zanurz blender w mieszanych produktach.

e Ustaw mikser na oko czes¢, do mocowania obroci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do oporu.

NOZ DO ROZDRABNIANIA PRODUKTOW / MINI ROZDRABNIACZ

e Mini rozdrabniacz jest idealny do rozdrabniania zi6t i warzyw, sera, wiekszosci odmian orzechéw, suszonych
owocow. Duze produkty, takie jak mieso, ser, cebula, marchew wstepnie nalezy pokroi¢. Obraé orzechy ze skorki,
mieso oddzieli¢ od kosci i Sciegien.

e Rozdrabniacz nie nadaje sie do kruszenia lodu, rozdrabniania bardzo twardych produktéw, takich jak ziarna kawy,

gatka muszkatotowa, zbdz.

Uwaga! Ostrze noza do rozdrabniania jest bardzo ostre! Trzymaj tylko za gorng plastikowg czes¢!

Zatéz n6z do rozdrabniania na Srodkowy rdzer misy.

Umies¢ w misce produkty.

Przykryj mise napedem misy.

W toku rozdrabniania jedng rekg trzymaj czes¢ silnikowa, natomiast drugg — mise koncoéwki do rozdrabniania.

Po uzyciu w pierwszej kolejnosci odtgcz czes¢ silnikowg. Naciskajgc przyciski z dwdch stron czesci silnikowej.

Nastepnie odtgcz naped misy.

Ostroznie wyjmij n6z do rozdrabniania.

Dopiero wtedy wyjmij rozdrobnione produkty z misy do rozdrobnienia.

KONCOWKA DO UBIJANIA / MIESZANIA PRODUKTOW PLYNNYCH

o Uzywaj trzepaczki do ubijania $mietanki, biatka, réznych deseréw. W zadnym przypadku nie nalezy stosowac tej
koncéwki do mieszania sztywnego ciasta.

o Wi6Z koncoéwke do ubijania do podstawy, ktérg nastepnie natéz na cze$¢ silnikowa.

e Przed rozpoczeciem pracy zanurz trzepaczke w misie z produktami do ubijania. Zacznij prace od niskiej predkosci.

e Aby odtgczy¢ blender reczny, nacisnij jednoczesnie przyciski po bokach czesci silnikowe;.

PRACA

¢ Upewnij sie, ze montaz zostat wykonany w catosci i w nalezyty sposéb.

e Podtgcz urzagdzenie do sieci elektrycznej.

e Za pomocg pokretta ustaw Zzgdang predkosé. Blender posiada tryb "TURBO". Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TURBO, aby w sposéb maksymalny zwiekszy¢ moc. Aby powrdcié do normalnego trybu zwolnij go.

TRYB IMPULSOWY

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk impulsowy — blender bedzie dziata¢ tak dtugo, jak dlugo wcisniety jest ten przycisk.

www.scarlett.ru 31 SC-HB42F90


http://www.scarlett.ru/

IM023

Obrabiany

orodukt Maksymalna/objetos¢ Maksymalny czas ciagtej obrébki (s)

Migdaty 100 g 15
Jajka gotowane 200 g 10
Builka tarta 209 15

Czosnek 150 g Krétkie nacisniecia
Orzechy 100 g 15
Lody 200 g 20
Lekkie ciasto 0,41 15

Cebula 200 g Krétkie nacisniecia
Pietruszka 309 10
Pieprz 0,29 30

Cebula szalotka 200 g Krétkie nacisniecia
Przyprawy 0,29 30
Stek 150-200¢g 15

e NOTATKA: Czas ciggtej pracy robota nie powinien przekracza¢ 1 min., a przerwa miedzy jednym a drugim
wtgczeniem nie moze byc¢ krétsza niz 4 min.

¢ Nie wolno zdejmowac zadnych czesci podczas pracy robota.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie oraz odtgcz go od zrodfa zasilania prgdem elektrycznym.

e Od razu (nie namaczajgc zbyt dtugo) umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z mydiem, potem wytrzyj
suchym, czystym recznikiem.

o Przetrzyj czesc silnikowg miekka, lekko zwilzong szmatka.

¢ Nie nalezy uzywac szorstkich ggbek, sciernych ani agresywnych srodkoéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowaniem upewnij si¢, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzadzenie w suchym i czystym miejscu.

X

mmm Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowaé sie z
wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na zdrowie
ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogag powstaé¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami.

BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSMASSNAHMEN

. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Nutzung des
Gerats aufmerksam durch, um die Storungen durch den
Gebrauch zu vermeiden.

. Prafen Sie vor der erstmaligen Einschaltung, ob die technischen
Daten, angegeben am Gerat, den Parametern des
Versorgungsnetzes entsprechen.

. Unsachgemaller Umgang kann das Versagen des Gerats zur
Folge haben, den materiellen Schaden zufugen und die
Gesundheit des Benutzers schadigen.

. Das Gerat ist nur fur den Haushalt vorgesehen. Das Gerat ist fur
keine industrielle oder kommerzielle Verwendung vorgesehen
sowie fur keine Benutzung:

. in den Kuchenbereichen fur Personal in den Geschaften, Blros
und in sonstigen Produktionsbereichen;

. in Farmhausern;

. durch Kunden in Hotels, Motels, Ferienheimen und in ahnlichen
Wohnorten.
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. Im AulRenbereich oder unter den Bedingungen der erhohten
Feuchtigkeit nicht benutzen.

. Schalten Sie immer das Gerat vom Versorgungsnetz vor dem
Einbau, Ausbau und vor der Reinigung ab oder wenn Sie es
nicht benutzen.

. Zur Vermeidung des elektrischen Schlages und der Entziindung
tauchen Sie den Motorteil in kein Wasser und in keine
Flussigkeiten ein und lassen Sie diesen unter flieRendem
Wasser nicht. Wenn es passiert hat, trennen Sie das Gerat
sofort vom Stromnetz und prufen Sie das Gerat vor der
nachfolgenden Benutzung durch die qualifizierten Fachleute
bezuglich der Betriebsfahigkeit und Sicherheit.

. Das Gerat ist fur Benutzung durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit beschrankten korperlichen, sensorischen oder
intellektuellen Fahigkeiten oder durch Personen, die keine
Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben, nicht vorgesehen,
wenn diese Personen unter keiner Aufsicht stehen oder
bezuglich der Benutzung des Gerats durch eine Person, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht eingewiesen sind.

. Das Gerat kann durch Personen mit beschrankten korperlichen,
sensorischen oder intellektuellen Fahigkeiten oder durch
Personen, die keine Lebenserfahrungen oder Kenntnisse haben,
benutzt werden, wenn sie bezuglich der Kontrolle und der
sicheren Benutzung des Gerats eingewiesen sind oder wenn sie
diesbezugliche Gefahren verstehen.

. Die Kinder sollen das Gerat nicht benutzen. Bewahren Sie das
Gerat und sein Kabel unzuganglich fur Kinder auf.

. Die Kinder sollen unter Aufsicht stehen und die Spiele mit dem
Gerat sollen ausgeschlossen werden.

. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat aufsichtslos nicht.

. Benutzen Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

. Der Austausch des Netzkabels bei seiner Verletzung erfolgt zur
Vermeidung der Gefahr durch den Hersteller, den Servicedienst
oder durch das ahnliche Fachpersonal.

. Achten Sie bitte, dass das Netzkabel keine scharfen Kanten und
heilden Oberflachen beruhrt.

. Das Netzkabel bei der Trennung des Gerats vom Stromnetz
nicht ziehen, den Stecker greifen. Das Netzkabel nicht
verdrehen und um nichts herum aufrollen.

. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz nach dem Abschluss der
Arbeit und warten Sie auf vollstandige Abstellung des
Elektromotors, bevor die Produkte und Einsatze zu entfernen.

. ACHTUNG: Die Schneiden sind sehr scharf und gefahrlich.
Seien Sie sehr vorsichtig!
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. ACHTUNG: Es ist verboten, das Gerat zu Uberfullen oder es
ohne Produkte zu verwenden. Uberschreiten Sie die zulassige
Zeit der kontinuierlichen Arbeit nicht.

. Legen Sie in die Schussel keine heilden Zutaten (> 70 °C).

e Versuchen Sie nicht, das Gerat selbststandig zu reparieren oder irgendwelche Teile auszutauschen. Bei den
Stoérungen kontaktieren Sie das nachstliegende Servicezentrum.

e Wenn sich das Geréat einige Zeit bei der Temperatur unter 0°C befand, halten Sie es mindestens 2 Stunden in den
Raumbedingungen vor der Einschaltung.

e Der Hersteller behalt sich das Recht vor, unwesentliche Veranderungen, die die Sicherheit, Arbeitsfahigkeit und
Funktionalitdt kardinal nicht beeinflussen, in die Konstruktion des Gerats ohne zusatzliche Benachrichtigung
vorzunehmen.

e Das Herstellungsdatum ist am Gerat und/oder an der Verpackung sowie in den Begleitunterlagen im Format
XX.XXXX angegeben, erste zwei Ziffern ,XX* bedeuten den Monat der Herstellung, die nachsten vier Ziffern ,XXXX*
— bedeuten das Jahr der Herstellung.

VORBEREITUNG ZUR ARBEIT

e Waschen Sie alle abnehmbaren Teile mit dem warmen Wasser mit Waschmittel vor der ersten Benutzung und
trocknen Sie sie sorgfaltig aus. Putzen Sie den Motorteil von au3en mit dem weichen leicht feuchten Tuch.

o Es ist verboten, den Motorteil in beliebige Flissigkeiten zu tauchen und mit dem Wasser zu waschen.

STABMIXER

e Der Mixer ist ideal zum Zubereiten von purierten Suppen, Saucen und Sofen, Babynahrung und zum Mixen
verschiedener Cocktails

¢ Den Mixer auf den Motorteil setzen, bis zum Anschlag drehen, um ihn zu verriegeln.

e Um Herausspritzen der Mischung zu vermeiden, tauchen Sie den Mixer in die zu mixenden Lebensmittel,
bevor Sie ihn einschalten.

e Stecken Sie den Standmixer-Einsatz in den Motorteil ein und drehen Sie ihn bis zum Knacken um.

MESSER ZUM ZERKLEINERN / MINI-ZERKLEINERER

e Der Mini-Zerkleinerer passt ideal fir Krauter und Gemise, Kase, die meisten Nusssorten und Trockenfriichte

Groliere Produkte wie Fleisch, Kase, Zwiebeln, Karotten missen zuerst geschnitten werden. Von den Nissen die

Schale entfernen, das Fleisch von Knochen und Sehnen trennen.

Achtung! Die Messerklinge ist sehr scharf! Halten Sie sie nur am oberen Kunststoffteil!

Setzen Sie das Zerkleinerungsmesser auf den mittleren Stift der Schissel.

Legen Sie Produkte in die Schissel.

Decken Sie die Schissel mit dem Schisselantrieb ab. Drehen Sie ihn bis zum Anschlag, um ihn zu verriegeln.

Halten Sie beim Zerkleinern mit einer Hand das Motorteil und mit der anderen die Schissel des Aufsatzes.

Nehmen Sie als nachstes den Schusselantrieb ab.

¢ Entfernen Sie das Messer vorsichtig.

ERST DANN DIE ZERKLEINERTEN PRODUKTE AUS DER SCHUSSEL NEHMEN.RUHR-/SCHLAGBESEN FUR

FLUSSIGE PRODUKTE

e Benutzen Sie den Schlagbesen fir Sahne, Eiweil3, verschiedene Nachspeisen. Benutzen Sie keinesfalls diesen
Einsatz fur Mischung des dicken Teiges.

e Stecken Sie den Schlagbesen in die Basis ein, dann stellen Sie die Basis auf den Motorteil.

e Tauchen Sie den Schlagbesen in die Schissel mit den mischbaren Produkten vor dem Anfang der Arbeit. Beginnen
Sie die Arbeit mit einer niedrigen Geschwindigkeit.

¢ Um den Stabmixer zu trennen, driicken Sie gleichzeitig zwei Kndpfe an beiden Seiten des Motorteiles.

BETRIEB

e Uberzeugen Sie sich, dass der Einbau vollstandig und sachgemaR durchgefiihrt wurde.

e SchlieRen Sie das Gerat ans Stromnetz an.

e Benutzen Sie den Regler, um die erforderliche Geschwindigkeit einzustellen.

e Der Standmixer hat die TURBO-Funktion. Dricken Sie die TURBO-Taste und halten Sie sie gedrlckt, um die
Leistung maximal zu erhéhen. Befreien Sie die Taste fir Rickkehr zum Normalbetrieb.

IMPULSBETRIEB

e Driucken Sie den Einschalter / die Taste des Impulsbetriebs und halten Sie sie gedrickt — der Standmixer wird so
lange arbeiten, bis die Taste gedrickt ist.

Bearbeitbares Produkt Maximalgewicht / Volumen Maximale Zeit d.er kontinuierlichen
Bearbeitung (Sek.)
Mandel 100 g 15
Kochei 200 g 10
Brosel 20g 15
Knoblauch 150 g Kurz betdtigen
Nusse 100 g 15
Eiscreme 200 g 20
Feines Teig 0,41 15
Zwiebel 200 g Kurz betatigen
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Petersilie 30g 10
Paprika 0,29 30
Schalotte 200 g Kurz betatigen
Gewiirze 0,29 30
Steak 150-200¢g 15
Eis 200 g Kurz betéatigen

¢ ANMERKUNG: Die Zeit der kontinuierlichen Arbeit des Prozessors kann 1 Minute nicht Gberschreiten und die Pause
zwischen den Einschaltungen betragt mindestens 4 Minuten

e Esist verboten, irgendwelches Zubehdr wahrend der Arbeit des Prozessors abzunehmen.

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz nach dem Abschluss der Arbeit und warten Sie auf vollstandige Abstellung
des Elektromotors, bevor die Produkte und Einsatze zu entfernen.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Schalten Sie das Gerat nach dem Abschluss der Arbeit und trennen Sie es vom Stromnetz.

e Waschen Sie sofort (ohne langes Einweichen) alle abnehmbaren Teile mit dem warmen Seifenwasser, dann
trocknen Sie sie mit dem trockenen reinen Tuch aus.

e Putzen Sie den Motorteil mit dem weichen feuchten Tuch.

e Verwenden Sie keine harten Spulschwamme, abrasiven und aggressiven Waschmittel.

AUFBEWAHRUNG

e Uberzeugen Sie sich vor der Aufbewahrung, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

e Erfillen Sie die Anforderungen aus dem Abschnitt REINIGUNG UND PFLEGE.

e Das Gerat rein und trocken aufbewahren.

= Dieses Symbol am Geréat, an der Verpackung und/oder in den Begleitdokumenten bedeutet, dass die benutzten
elektrischen und elektronischen Erzeugnisse zusammen mit den gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht entsorgt
werden sollen. Sie sollen in spezielle Sammelstellen ibergegeben werden.

Um die zusatzlichen Informationen tGber vorhandene Sammelsysteme fiir Abfalle zu erhalten, kontaktieren Sie bitte
die lokalen Behdérden.

Die richtige Entsorgung hilft die wertvollen Ressourcen zu ersparen und die mogliche negative Auswirkung auf die
menschliche Gesundheit und auf den Umweltzustand, die infolge des unsachgemaRen Umgangs mit den Abfallen
entstehen kann, zu vermeiden.
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